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Aufbau- und Verwendungsanleitung

Geriistsystem:

Hersteller:

Zulassung:

Klassifizierung:

Nutzlasten:

Geriistfeldlange:

RUX Schnellbaugeriist SUPER 65

Arbeits- und Schutzgerust der Lastklasse 3
DIN EN 12810/ DIN EN 12811

RUX GmbH, Hagen

Z-8.1-185.1 vom 03. Januar 2016

Gerust EN 12810 - 3D - SW06/300-H2 -B - LS

3,00 KN/m2

maximal 3,00 m
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1 Vorbemerkungen

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

Diese Aufbau- und Verwendungsanleitung gilt fur den Auf-, Um- und Abbau des
Gerustsystems SUPER 65 sowie flr dessen Nutzung und wendet sich ausschlief3lich an
Fachunternehmen.

Das Geristsystem SUPER 65 ist mit der Zulassung Nr. Z-8.1-185.1 vom 03. Januar 2016
allgemein bauaufsichtlich zugelassen.

Die in dieser Anleitung beschriebene Regelausfihrung entspricht der Zulassung Nr. Z-8.1-
185.1 vom 03. Januar 2016. Sie istim Abschnitt 9.2 dieser Anleitung beschrieben. Im Zweifels-
fall gilt die Zulassung. Weitere Angaben sind der genannten Zulassung zu entnehmen.

Die in dieser Aufbau- und Verwendungsanleitung beschriebenen technischen
Problemlésungen schliefen andere, technisch nachweislich mindestens gleichwertige
Lésungen nicht aus.

Neben den Regelungen dieser Anleitung sind die allgemein fiir das Geristbauhandwerk und
fur die Nutzer der Gertste geltenden Regelungen einzuhalten, zum Beispiel:

- allgemeine bauaufsichtliche Zulassung Nr. Z-8.1-185.1 vom 03. Januar 2016,

- DIN EN 12811-1: Temporare Konstruktionen fiir Bauwerke - Teil 1: Arbeitsgeruste,
- DIN 4420-1: Arbeits- und Schutzgertiste - Teil 1: Schutzgeriste,

- Arbeitsschutzgesetz (ArbSchG),

- Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV) in der jeweils glltigen Fassung,

- UnfallverhGtungsvorschrift ,Bauarbeiten® (BGV C22),

- technische Regeln fur Betriebssicherheit (TRBS 1111, 2121),

- Handlungsanleitung fiir den Umgang mit Arbeits- und Schutzgeristen (DGUV Information
201-011, vormals BGI/GUV-1 663),

- Gerlstbauarbeiten (DGUV Information 201-047, vormals BGI 5101),

- Fachregeln fir den Gerlstbau - Standgeriiste als Fassaden- oder Raumgeriiste aus
vorgefertigten Bauteilen (FRG 1),

- Gemeinsamer Leitfaden fiir die Bereitstellung von Arbeits- und Schutzgeriisten
(Herausgeber Union Europaischer Gerlstbaubetriebe e.V.)

Die Anleitung gilt nur im Zusammenhang mit der Verwendung von original SUPER 65
Bauteilen, die entsprechend der Zulassung Z-8.1-185.1 vom 03. Januar 2016 gekennzeichnet
und in der Bauteilliste im Abschnitt 9.1 angegeben sind.

Die Bauteile des SUPER 65 diirfen nicht verandert werden.

Vor dem Einbau der Bauteile sind diese vom Gerlistbauer / Gerlstersteller verantwortlich zu
Uberprifen. Beschadigte Teile dirfen nicht verwendet werden.

Personen, welche die Anforderungen der Vorsorgeuntersuchung G41 fur Arbeiten mit
Absturzgefahr nicht mit Sicherheit erreichen, diirfen das GerUst nicht betreten.

Herausgeber dieser Aufbau- und Verwendungsanleitung ist:

RUX GmbH, Neue Strafl’e 7,D-58135 Hagen

Telefon: 02331 - 4709 — 0, Telefax: 02331 -4709 — 202, Mail:  info@scafom-rux.de
Technische Anderungen und Uberarbeitung vorbehalten.

Bei Licken oder in Zweifelsfallen sind die jeweils aktuellen Vorschriften hinzuzuziehen.

www.scafom-rux.de
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2 Allgemeines

21 Das SUPER 65 Gerlstsystem ist als Arbeits- und Schutzgerist der Lastklasse 3 nach DIN EN
12811-1:2004-3 zugelassen.

Tabelle 1: Klassifizierung

Klassifizierung Lastklasse | Feldlange Nutzlast

Gerust EN 12810 - 3D - SW06/300-H2 - B - LS 3 <3,0m 2,0 kN/m2

2.2 Fur die in dieser Anleitung beschriebene Regelausfiihrung gilt der Standsicherheitsnachweis
und der Nachweis der Gebrauchstauglichkeit durch Erteilung der allgemeinen
bauaufsichtlichen Zulassung durch das DIBt als erbracht. Abweichungen von dieser
Regelausfihrung sind zulassig, wenn im Einzelfall die Standsicherheit und die
Gebrauchstauglichkeit nach den technischen Baubestimmungen und den Feststellungen der
Zulassung Z-8.1-185.1 vom 03. Januar 2016 schriftlich nachgewiesen wird.

2.3 Die Standsicherheit kann auch durch Zuhilfenahme von Bemessungstabellen oder
Bemessungshilfen, die auf Grundlage der Technischen Baubestimmungen erstellt wurden,
nachgewiesen werden.

2.4  Abweichungen von dieser Anleitung sind moglich, wenn die Sicherheit der Montageablaufe,
(zum Beispiel Sicherheit gegen Absturz, Standsicherheit in Zwischenzustéanden), im Einzelfall
schriftlich nachgewiesen wird.

2.5 Der Auf-, Um und Abbau des Systemgeriistes darf nur unter Aufsicht einer befahigten Person
(Aufsichtfiihrender) von fachlich geeigneten Beschaftigten nach spezieller Unterweisung und
objektbezogener Einweisung zu den Ergebnissen der Gefahrdungsbeurteilung
(Montageanweisung) durchgefihrt werden.

Befahigte Personen koénnen GerlUstbaumeister, Personen mit abgeschlossener
Berufsausbildung zum Gerlstbauer, geprifte Gerlistbau-Obermonteure, geprifte Geriistbau-
Kolonnenfihrer, Personen mit vergleichbaren Fachkenntnissen und bauhandwerklicher
Ausbildung, sowie ausreichender praktischer Berufserfahrung im Geristbau sein.

2.6 Dem Aufsichtsfihrenden und den Beschaftigen muss diese Aufbau- und Verwendungs-
anleitung und die oben genannte Zulassung wahrend der gesamten Dauer des Auf- und des
Abbaus auf der Baustelle zur Verfugung stehen.

2.7 Der Aufbau und der Abbau des Geriistes darf nur bis zur Windstarke 5 erfolgen. Treten
grolReren Windstarken auf, ist das Gerust unverzuglich zu sichern und zu rdumen (zur
Orientierung: Ab Windstarke 6 tritt beim Gehen eine splrbare Hemmung durch den Wind auf).

2.8 Auszug aus der Betriebssicherheitsverordnung:“ Der Arbeitgeber hat vor der Verwendung von
Arbeitsmitteln die auftretenden Gefahrdungen zu beurteilen (Gefahrdungsbeurteilung) und
daraus notwendige und geeignete Schutzmalnahmen abzuleiten.”

Fir die Montage ist von dem, fir den Aufbau verantwortlichen Unternehmer der
Geriustbauarbeiten je nach Komplexitat ein Plan fiir den Auf-, Um- und Abbau
(Montageanweisung) zu erstellen oder durch eine von ihm bestimmte befahigte Person
erstellen zu lassen. Hierzu kann diese Aufbau- und Verwendungsanleitung, erganzt durch
Detailangaben fiir die jeweilige Ausfiuihrung verwendet werden.

@O scafom-rux
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2.9 Nicht fertig gestellte Geriiste oder Gerustbereiche missen mit dem Verbotszeichen ,Zutritt fiir
Unbefugte verboten“ gekennzeichnet werden. Der Zugang zu diesen Gefahrenbereichen
muss angemessen abgegrenzt werden.

2.10 Nach Fertigstellung muss der jeweilige Gerustbauer / Gerlstersteller das Gerist auf die
ordnungsgemale Montage und sichere Funktion prifen lassen. Die Prifung muss von einer
hierfur befahigten Person durchgefihrt werden, es kann sich dabei auch um den
Aufsichtsfuhrenden handeln.

2.11  Nach Fertigstellung und Priifung ist das Gerilist zu kennzeichnen. Die Kennzeichnung muss
Angaben Uber den Gerustbauer / GerUstersteller, die Gerustbauart, die Last- und
Breitenklasse enthalten und sollte allgemeine Sicherheitshinweise beinhalten. Sie ist an gut
sichtbarer Stelle am Geriist anzubringen, zum Beispiel am Zugang zu den Aufstiegen.

212 Hat sich der Gerustersteller / Gerustbauunternenmer vom ordnungsgemafRen Zustand des
Gerlistes Uberzeugt, kann er es an den Nutzer Gbergeben. Es wird empfohlen, die Ubergabe
gemeinsam mit dem Nutzer durchzufiihren und z. B. in einem Prifprotokoll zu dokumentieren.

213 Die Ergebnisse der Prifung sind in Form eines Prifprotokolls zu dokumentieren und Uber
einen angemessenen Zeitraum, in der Regel 3 Monate Uber die Standzeit des Geriistes
hinaus, aufzubewahren.

2.14 Den Nutzern muss diese Anleitung wahrend der gesamten Dauer der Verwendung des
Gerustes zur Verfligung stehen.

215 Bei Fragen zu dieser Anleitung beziehungsweise zum Montageablauf und zur
Gefahrdungsbeurteilung wenden Sie sich bitte an den Herausgeber:

RUX GmbH

Neue Stralle 7

58135 Hagen

Telefon: 02331-4709-0
Telefax: 02331 -4709 - 202
Mail: info@scafom-rux.de

www.scafom-rux.de
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3 Allgemeine Anforderungen

Gertustbauteile sind vor dem Einbau durch Sichtkontrolle auf Beschadigungen zu prifen. Beschadigte
Gerustbauteile dirfen nicht eingebaut werden.

Der Aufbau des Gerlstes ist in der Reihenfolge der nachfolgenden Abschnitte durchzufiihren.

Bei der Montage muss die Standsicherheit des Gerlstes - auch in Zwischenzustanden - stets
gewabhrleistet sein.

Wahrend aller Montagearbeiten ist die personliche Schutzausristung zu tragen. Dazu gehoren
geeignete Kleidung, Sicherheitsschuhe, Handschuhe und Schutzhelm nach EN 397 mit
Gabelkinnriemen. Je nach Erfordernis sind zusatzliche MaRnahmen wie z.B. Schutzbrille,
Gehdrschutz, Warnweste oder auch weitere persdnliche Schutzausristungen anzuwenden.

Fir die Verwendung der personlichen Schutzausriistung gegen Absturz PSAgA siehe Abschnitt 4.4.2
bis 4.4.5.

@O scafom-rux
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4 Aufbau des Geriistes

4.1 Festlequng der vorgesehenen Aufstellpunkte

Vor dem Beginn der eigentlichen Montagearbeiten sind die vorgesehenen Aufstellpunkte gemaf dem
baustellenbezogenen Montageplan vor Ort festzulegen.

Der Spalt zwischen den Beldgen und der einzurlistenden Wand ist in Abhangigkeit von
den auszuflihrenden Arbeiten so gering wie moéglich zu halten und darf maximal 30 cm
breit sein (siehe auch Abschnitt 4.4.2). Wenn dieser Abstand ortlich nicht eingehalten
werden kann und die Absturzhéhe gréRer als 2 m ist, ist auch auf der Innenseite des
Gerustes ein dreiteiliger Seitenschutz (Gelanderholm, Zwischenholm und Bordbrett)
anzubringen.

4.2 Aufbau des ersten Geriistfeldes

Der Aufbau des Gertstes ist mit einem Gerustfeld zu beginnen, in dem

f Vertikaldiagonalen vorgesehen sind.
In der hier beschriebenen Regelausfiihrung dirfen Vertikaldiagonalen nur in

Gerustfeldern eingebaut werden, die mindestens 2,00 m lang sind.

www.scafom-rux.de
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4.2.1 Lastverteilender Unterbau

Das Gerust darf nur auf ausreichend tragfahigem Untergrund direkt aufgestellt werden.

Ein Untergrund wird dann als ausreichend tragfahig anzusehen, wenn er mit einem Pkw befahrbar ist,
ohne Spuren zu hinterlassen. Zum Beispiel: Gepflasterte, geteerte oder betonierte Flachen, im
Allgemeinen auch geschotterte Flachen.

Bei nicht ausreichend tragfahigem Untergrund sind lastverteilende Unterbauten vorzusehen (siehe
Bild 1).

Bild 1: Lastverteilender Unterbau mit Gertstbohlen

Bei geneigtem Untergrund muss der Unterbau so ausgefihrt werden, dass ein Weggleiten sicher
verhindert wird und dass sich eine waagerechte Aufstandsflache fur das Gerust ergibt (zum Beispiel
durch den Einbau von Keilen). Bei Neigungen Uber 5° sind die 6&rtlichen Lastableitungen
nachzuweisen und gegebenenfalls geeignete MaRBnahmen zur Herstellung der geforderten
Sicherheiten durchzuflhren.

Bild 2: Lastverteilender Unterbau auf geneigter Flache

Eine Neigung von 5 ° entspricht einer Neigung von 8,5 %, also 8,5 cm
Hohenunterschied auf 100 cm Lange.

@O scafom-rux H
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4.2.2 FuBspindeln, FuRtraversen, Belagtraversen

An den vorgesehenen Positionen der Vertikalrahmen sind jeweils zwei Gerustspindeln mittig auf den
Unterbau aufzustellen (siehe Bild 1) und auf die vorgesehene Auszugslange auszudrehen:

Auszugslange der Fulspindeln = Unterkante Ful3platte bis Unterkante Vertikalrahmen.

Bei der hier beschriebenen Regelausfiihrung betragt die zulassige Auszugslange der Fufispindeln:
Gerust mit Durchgangsrahmen: 30,0 cm
Alle anderen Konfigurationen: 35,0 cm

Bei grolkeren Auszugslangen ist die Standsicherheit des Gerists flr den Einzelfall nachzuweisen.

FuRspindeln missen immer eine vollflachige Auflage auf der Aufstellflache haben. In Gerstfeldern,
in denen Vertikaldiagonalen vorgesehen sind, sind Fufdtraversen oder Belagtraversen auf die
Spindeln zu stecken (siehe Bild 3).

= A

N

Bild 3: FuBspindeln mit Fu®- oder Belagtraversen

Beim Einbau einer Traverse auf die richtige Lage des Kippstifts achten!

In Gerustfeldern, in denen ein Leitergang vorgesehen ist, sind Belagtraversen auf die
Spindeln zu stecken (siehe Bild 4). Auf diese Traversen sind Systembelage zu legen
(siehe Abschnitt 4.2.8).

> >

Bild 4: Systembelage auf Belagtraversen

Diese Systembelage kénnen nicht mehr aufgelegt werden, wenn in diesem Feld die
untersten Vertikalrahmen aufgesteckt wurden.

ﬂ www.scafom-rux.de
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4.2.3 Hohenausgleich

Wenn der Untergrund an den verschiedenen Aufstellpunkten unterschiedliche Héhen aufweist oder
wenn bestimmte Héhen der Geristlagen erreicht werden sollen, sind Ausgleichsrahmen mit einer
Hohe von 0,50 m, 1,00 m oder 1,50 m einzubauen (siehe Bild 5).

Bild 5: Ausgleichsrahmen mit 0,50 m, 1,00 m bzw. 1,50 m Hohe.

Ausgleichsrahmen dirfen ausschliefdlich direkt Gber den Spindeln oder Fuldtraversen eingebaut
werden.

Wenn in einem Gerustfeld Vertikaldiagonalen vorgesehen sind, ist zwischen den Ausgleichsrahmen
als Diagonale ein Gerlstrohr & 48,3 x 3,2 mit Drehkupplungen anzuschlieRen (siehe Abschnitt 5.10).
AuBerdem ist in diesem Fall direkt oberhalb der Spindeln ein Langsriegel einzubauen (siehe Bild 5).

@O scafom-rux H
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4.2.4 Vertikalrahmen und Durchgangsrahmen

Die Vertikalrahmen und Durchgangsrahmen sind senkrecht auf die Spindeln zu stecken und gegen
Umfallen zu sichern.

Bild 6: Aufbau des ersten Gertstfeldes: Vertikalrahmen

ﬂ www.scafom-rux.de
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4.2.5 Langsriegel, Geldnderholm

Zwischen den Vertikalrahmen ist ein Langsriegel an den Traversen einzubauen (siehe Bild 7):

e

Bild 7:  Aufbau des ersten Gerustfeldes: Langsriegel

An den Enden der Langsriegel, Gelander und Diagonalen sind Lécher, die Uber die Kippstifte der
Vertikalrahmen geschoben werden. Anschlielend sind die Kippstifte sofort zu schlief3en.

Montage von Diagonalen:

Bild 8: Offener Kippstift Bild 9: Kippstift schlieRen.
Diagonale uber den Kippstift schieben, Das Plattchen des Kippstifts muss senkrecht nach
nachdem das Plattchen waagerecht gestellt unten hangen und die montierten Bauteile gegen
wurde. Lésen sichern.

Montage von Kippstiftgelandern:

Bild 10: Offener Kippstift Bild 11: Kippstift schliel3en.
Gelanderholm Gber den Kippstift schieben, Das Plattchen des Kippstifts muss senkrecht nach
nachdem das Plattchen waagerecht gestellt unten hangen und die montierten Bauteile gegen
wurde. Ldsen sichern.
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b 4
-

Bild 12: Knebelgelander montieren und verriegeln. (Rechtes Bild: Ansicht von auf3en)

Montage von Knebelgelandern:

Knebel des Knebelgelanders horizontal einstellen, waagerecht stehenden Knebel von der
Gerustbelagseite durch die Offnung der Gelanderdse stecken und den Knebel nach unten drehen.
Der Knebel muss senkrecht nach unten stehen und das Gelander gegen Lésen sichern.

Gelander- und Zwischenholme sind so zu montieren, dass sie sich mit den geplatteten
Enden an ein vertikales Gerlstelement anlegen, wenn sich eine Person am Gelander oder
Zwischenholm abstutzt.

Kippstifte sind zur Gelander- und Zwischenholmbefestigung geeignet, wenn Sie zur
Gerustbelagflache, also zur Innenseite des Gerlstes weisen. Nicht geeignet sind
Kippstifte, die zu einer GeriistaulRenseite weisen, z.B. Diagonalkippstifte.
Knebelgelander und Zwischenholme sind immer von der Geristbelagseite, also
GerUstinnenseite gegen die Gelanderdsen zu montieren, nicht von der GeriistaulRenseite.
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4.2.6 Vertikaldiagonale

Auf der AuRenseite des Gerustes ist zwischen den Vertikalrahmen eine Vertikaldiagonale einzubauen
(siehe Bild 13).

An den Enden der Vertikaldiagonalen sind Locher, die Uber die Kippstifte der Traverse bzw. des
Vertikalrahmens geschoben werden (siehe Bild 8 und 9). Diagonalen sind einseitig mit einer
Doppelbohrung versehen. Bei der Montage der Diagonalen ist die aulere, am Diagonalenende
liegende Bohrung zu verwenden. Anschlieend sind die Kippstifte sofort zu schliel3en (siehe Abschnitt
4.2.5).

Bild 13: Aufbau des ersten Geristfeldes: Vertikaldiagonale

Bei einigen Konfigurationen sind auch auf der Innenseite des Gerustes Vertikaldiagonalen erforderlich
(siehe Abschnitt 9.2). Hierfur sind Gerlstrohre & 48,3 x 3,2 zu verwenden, die mit Drehkupplungen
an den Standern der Vertikalrahmen direkt bei den Knotenpunkten angeschlossen werden (siehe
Abschnitt 5.10).

A Viereck vergeht, Dreieck besteht!
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4.2.7 Querdiagonale

Bei einigen Konfigurationen sind Querdiagonalen in den untersten Vertikalrahmen erforderlich (siehe
Bild 14 und Abschnitt 9.2). Hierfir sind Gerlstrohre & 48,3 x 3,2 zu verwenden, die mit
Drehkupplungen an den Standern der Vertikalrahmen angeschlossen werden (siehe Abschnitt 5.10).

Bild 14: Vertikalrahmen mit Querdiagonale.
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4.2.8 Systembeldge

Aufbau- und Verwendungsanleitung SUPER 65

Es durfen nur die im Abschnitt 9.1 genannten Systembelage verwendet werden.

Die Locher an den Enden der Belage werden (iber die Zapfen an den Belagriegeln der Vertikalrahmen,

Konsolen, Traversen oder vgl. gefihrt und die Belage aufgelegt.

A

k_ \%i%

Bild 15: Systembelage in die Zapfen eingehangt

Die Anzahl der Belage, die in jedem Gerustfeld einzubauen sind, sind in den folgenden Tabellen

angegeben.

Tabelle 2: Belagelemente

Belagelement Z,Aljrl]?:g?: r;? égrzui?; ej?d Breite Lastidasse
Seite <20m| 25m | 3,0m

Belagbohle aus Holz 10 2 0,29 m <5 <4 <3
Profilbohle aus Holz 12 2 0,29 m <5 <5 <4
Aluminiumbelag 14 2 0,29 m <6 <6 <
Aluminiumbelagtafel 15 1 0,59 m <5 <5 <4
Belagbohle aus Stahl 16 2 0,29 m <6 <5 <4
Belagbohle aus Aluminium 65 2 0,29 m <6 <6 <5
Belagbohle aus Massivholz, 45 mm 81 2 0,29 m <4 <3 -
Belagbohle aus Massivholz, 48 mm 82 2 0,29 m <5 <4 <3
Alu-Belagbohle 45 mm 83 2 0,29 m <6 <4 <3

A\
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In Gerustfeldern, in denen ein Leitergang vorgesehen ist, sind die folgenden Leitergangsrahmen zu

verwenden:

Tabelle 3: Leitergangsrahmen

Zul 1 : Lastkl
v | o Jomm |4 | e | o
Qlﬁ_ésgfrfsggz[:g men 34 1 0,58 m - <3 <3
Leitor und Ba-Fuierolz BFU 100G | 72 1| osTm |~ | <3 | <3
Laiter kormplott aus Almmim 1| 73 1t | os7m | — | <4 | <3

In der Lage in 2 m Héhe dirfen Leitergangsrahmen nur eingebaut werden, wenn in dem Geriistfeld

direkt Gber den Spindeln Systembelage auf Traversen vorhanden sind (siehe Abschnitt 4.2.2).

www.scafom-rux.de
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4.2.9 Ausrichten
Das erste Gerustfeld ist so auszurichten, dass
= die Vertikalrahmen senkrecht stehen,
» die Systembelage waagerecht liegen und

» der maximal zulassige Wandabstand von 30 cm eingehalten wird (siehe Abschnitt 4.1).

Bild 16: Fertig montiertes erstes Gerustfeld
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4.3 Aufbau der weiteren Geriistfelder der ersten Ebene

4.3.1 Normalfeld

Der Aufbau der weiteren Gerustfelder erfolgt wie im vorhergehenden Abschnitt fir das erste Feld
beschrieben.

In Gerustfeldern, in denen Vertikaldiagonalen vorgesehen sind, sind FuBtraversen oder
Belagtraversen auf die Spindel zu stecken (siehe Bild 3).

In Gerustfeldern, in denen ein Leitergang vorgesehen ist, sind Belagtraversen auf die Spindeln zu
stecken (siehe Bild 3).

A Beim Einbau einer Traverse auf die richtige Lage des Kippstifts achten!

» Auf die Belagtraversen Systembelage auflegen (siehe Abschnitt 4.2.8).

Diese Systembelage kénnen nicht mehr aufgelegt werden, wenn in diesem Feld die
untersten Stellrahmen aufgesteckt wurden.

= Die Vertikalrahmen sind auf die Spindeln zu stecken und vertikal auszurichten.

» In jedem Gerustfeld sind auf voller Breite Belage einzubauen (siehe Abschnitt 4.2.8) und
horizontal auszurichten

Bild 17: Weitere Gerustfelder

Wenn in der ersten Gerlstlage Verbreiterungskonsolen innen vorgesehen sind:
= Verbreiterungskonsolen innen einbauen (siehe Abschnitt 5.3.1).

= Belage auf die Verbreiterungskonsolen innen legen und gegen Abheben sichern (siehe
Abschnitt 4.2.8).

Alle weiteren Gerlstfelder sind so auszurichten, dass
= die Vertikalrahmen senkrecht stehen,
= die Systembeldge waagerecht liegen und

= der maximal zulassige Wandabstand von 30 cm eingehalten wird (siehe Abschnitt 4.1).

www.scafom-rux.de
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4.3.2 Verstrebungen

Die Vertikaldiagonalen sind gemaR der im Abschnitt 9.2 dargestellten Konfiguration einzubauen
(siehe Abschnitt 4.2.6). Dabei sind die folgenden Punkte zu beachten:

» In jeder Geristlage muss mindestens eine Vertikaldiagonale eingebaut werden (siehe
Abschnitt 4.2.6).

= Einer Vertikaldiagonalen dirfen héchstens funf Gerlstfelder und zugeordnet werden.
» Die Neigungsrichtung der Vertikaldiagonalen darf frei gewahlt werden.

» In Gerustfeldern mit Vertikaldiagonalen unter der untersten Gerustlage sind immer auch
Langsriegel einzubauen (siehe Abschnitt 4.2.5).

Bei einigen Systemkonfigurationen sind Querdiagonalen in den untersten Vertikalrahmen erforderlich
(siehe Abschnitt 9.2). Hierflr sind Gerustrohre & 48,3 x 3,2 zu verwenden, die mit Drehkupplungen
an den Standern der Vertikalrahmen angeschlossen werden (siehe Abschnitt 5.10 und Bild 14).
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1
4.3.3 Eckausbildung

An Gebaudeecken werden zwei Vertikalrahmen mit zwei Drehkupplungen miteinander verbunden. Im
oberen Bereich der Rahmen wird eine Drehkupplung unmittelbar unter dem Belagriegel befestigt. Die

andere Drehkupplung wird im unteren Bereich der Vertikalrahmen befestigt (siehe Bild 18 und Bild
19).

Bild 18: Eckausbildung mit zwei Vertikalrahmen
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Bild 19: Eckausbildung mit drei Vertikalrahmen
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4.3.4 Systemfreie Bauteile in Geriistlagen

Sofern es erforderlich wird, sind die Gerustlagen durch systemfreie Bauteile zu vervollstandigen.

Hierbei ist die Tragfahigkeit der systemfreien Bauteile in Abhangigkeit von der Belastung und der
bendtigten Spannweite zu beriicksichtigen.

Ein Spalt zwischen zwei Gerlstbelagen darf maximal 2,5 cm betragen.

Ein Spalt zwischen einem Gerlsthauptbelag und einem Belag auf einer Innenkonsole darf maximal 8
cm betragen.

Ein Spalt zwischen einem Geristbelag und einem benachbarten Gebaude oder einer anderen,
ausreichend tragfahigen Konstruktion darf maximal 30 cm betragen.

Belagflachen von Schutzgerusten durfen keine Spalte aufweisen.
Belagflachen von Schutzdachern sind bis zum Bauwerk hin dicht schliel3end auszufiihren.

@O scafom-rux
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4.4 Aufbau der weiteren Geriistlagen

4.4.1 Kippsicherheit

Beim Auf- oder Abbau des Gerlstes besteht ohne ausreichende Verankerung Kippgefahr. Zum
Beispiel auf der ersten Lage in dem Feld, in dem der vertikale Transport durchgefihrt wird. Abhilfe
kann z. B. durch voribergehende Abstlitzungen in Hohe des Belages in 2 m Héhe geschaffen werden
(siehe Bild 20).

Bild 20: Beispiel fiir eine voriibergehende Kippsicherung der ersten Gertistlage.

4.4.2 Absturzsicherheit

Bei der Montage der weiteren Gerustlagen kann Absturzgefahr bestehen. Die Montagearbeiten
mussen so durchgefiihrt werden, dass die Absturzgefahr moglichst vermieden und die verbleibende
Gefahrdung maoglichst gering gehalten wird. Der Gerustbauer / Gerustersteller muss auf Basis seiner
Gefahrdungsbeurteilung fur den Einzelfall bzw. fiir die jeweiligen Tatigkeiten geeignete MalRnahmen
zur Gefahrenabwehr festlegen. Mdgliche Mallnahmen zur Gefahrenabwehr kdnnen beispielsweise
sein:

» die Verwendung des SUPER 65 Montagesicherheitsgelanders ,MSG* (siehe Bild 30),

= die Verwendung einer geeigneten personlichen Schutzausristung ,PSAgA® (siehe Bild 35).

= eine Kombination aus den oben genannten MalRnahmen zur Gefahrenabwehr.
Sobald mit PSAgA gearbeitet wird, ist ein HOhen- Rettungskonzept an der Baustelle vorzuhalten.

Fir das Montagesicherheitsgelander durfen nur Bauteile verwendet werden, die hierfir gemaf
Zulassung Z-8.1-185.1 vom 03. Januar 2016 zugelassen sind.

www.scafom-rux.de
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Als personliche Schutzausristung gegen Absturz darfen nur Systeme verwendet werden, deren
Eignung fir Gerustbauarbeiten nachgewiesen wurde.

Als PSAgA- Anschlagpunkte dirfen ausschlief3lich die gepruften Bereiche am Vertikalrahmen und
Gelanderpfosten mit Traverse bzw. Schutzgitterstiize verwendet werden (siehe Bild 21 und Bild 22)
Die gepriiften Anschlagpunkte fiir PSAgA sind in den folgenden Darstellungen gfiil gekennzeichnet.

Bild 21: Zulassige Anschlagpunkte fiir die PSAgA am Vertikalrahmen.

Bild 22: Zulassige Anschlagpunkte fir die PSAgA am Gelanderpfosten mit Traverse.

Rot gekennzeichnete Bereiche sind nicht als Anschlagpunkte fir PSAgA zulassig.

Gelanderpfosten mit Traverse bzw. Schutzgitterstitzen, die mit mindestens einem
Gelanderholm verbunden sind, verwendet werden.

: Als Anschlagpunkt fir PSAgA durfen nur mindestens zwei Vertikalrahmen oder
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Bild 23: Empfohlene Anschlagpunkte am Vertikalrahmen

Fir die Verwendung von PSAgA wird der obere Belagriegel im Vertikalrahmen als Anschlagpunkt fur
die PSAgA empfohlen, in Bild 23 griin gekennzeichnet.

Bei der Auswahl der tatsachlichen Anschlagpunkte sind die jeweils aktuellen gesetzlichen
Regelungen sowie die Vorgaben der Berufsgenossenschaften einzuhalten.

Anschlagpunkte sollen so hoch wie moglich gewahlt werden, mindestens 1,00 m Uber der
Belagflache, auf welcher gearbeitet wird.

Es kommen nur solche Bereiche fir einen Anschlagpunkt in Frage, die Teil eines geschlossenen
Rahmens sind. Offene Rohrenden wie die Rohrverbinder, oder eventuell vorhandene, tiberstehende
Rohrenden von Gerustverankerungen kommen nicht in Frage, weil der PSA-Karabiner abrutschen
kann.

Nur in Ausnahmefallen mit gesonderter Gefahrdungsbeurteilung kénnen bei Erfordernis tiefer

liegende Anschlagpunkte gewahlt werden. Z.B. die Standerohre im Bereich zwischen Fulriegel und
Gelanderkippstift in 1,00 m Hohe.
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Bild 24: Empfohlene Anschlagpunkte beim oberen Gerlistabschluss

Bei Arbeiten auf der Traufen-Gerustlage sind keine Vertikalrahmen als Anschlagpunkt vorhanden. In
diesem Fall steht ausschlieBlich das vertikale Rohr des Gelanderpfostens mit Traverse bzw. der
Schutzgitterstitze als geprifter Anschlagpunkt fur PSAgA zur Verfugung.

Der in dieser Situation héchstgelegene mogliche Anschlagpunkt ist somit der Bereich zwischen den
Kippstiften des senkrechten Pfostenrohres, in Bild 24 griin gekennzeichnet.

Fir die Verwendung dieses Anschlagpunktes ist eine gesonderte Gefahrdungsbeurteilung
erforderlich, weil die Mindesthdhe von 1,00 m tber der Belagflache unterschritten wird.

Der Bereich oberhalb des oberen Gelander-Kippstiftes ist nicht als Anschlagpunkt verwendbar, weil
der PSA-Karabiner von dem offenen Rohrende abrutschen kann.

um ein Aufschlagen auf den Boden zu vermeiden. Als Sturzraum missen mindestens
5,75 m zur Verfigung stehen. Der Sturzraum wird gemessen vom Anschlagpunkt der

: PSAgA ist erst dann zu verwenden, wenn der vorhandene Sturzraum ausreichend ist,
PSAgA senkrecht nach unten.

Auf die Verwendung von MSG oder PSAgA darf im Einzelfall verzichtet werden, wenn aufgrund der
baulichen und gerustspezifischen Gegebenheiten MSG und PSAgA keinen ausreichenden Schutz
bieten bzw. nicht eingesetzt werden kénnen und

= die Arbeiten von fachlich qualifizierten und kérperlich geeigneten Personen durchgefiihrt
werden und

= der Arbeitgeber fiir den begriindeten Ausnahmefall eine besondere Unterweisung
durchgefihrt hat und

= die Absturzkante fir die Person deutlich erkennbar ist.
Mafnahmen zum Schutz gegen Absturz sind dann nicht erforderlich, wenn die Arbeits- und

Zugangsbereiche hochstens 0,30 m von anderen tragfahigen und ausreichend groflen Flachen
entfernt liegen.
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4.4.3 Vertikaler Transport von Geriistbauteilen

4.4.3.1 Bauaufziige

Fir GerUste mit mehr als 8 m Gerustfeldhéhe (Belaghdhe Uber Aufstellflache) missen beim Auf- und
Abbau Bauaufziige verwendet werden. Zu den Bauaufziigen zahlen auch handbetriebene
Seilrollenaufzige.

Auf Bauaufzige darf verzichtet werden, wenn die Geristfeldhdhe nicht mehr als 14 m und die
Langenabwicklung des Gerustes nicht mehr als 10 m betragt.

A Aufbau- und Verwendungsanleitung des verwendeten Bauaufzugs beachten!

4.4.4 Handtransport

In Gerustfeldern, in denen der Vertikaltransport von Hand durchgefihrt wird, missen in den unteren
Lagen Gelander- und Zwischenholm vorhanden sein. In der jeweils obersten Geristlage ist der
Gelanderholm ausreichend. Bei dem Handtransport muss auf jeder Gerustlage mindestens eine
Person stehen (siehe Bild 25 und Bild 35).
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Bild 25: Beispiel fir den Vertikaltransport von Hand.
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4.4.5 Aufbau des Geriistes

Der Gerustbauer / Gerustersteller legt im Rahmen seiner Gefahrdungsbeurteilung die
anzuwendenden MalRnahmen zur Absturzsicherung fest (siehe Abschnitt 4.4.2). Die folgenden
moglichen MalRnahmen sind als Absturzsicherung bei der Gerlistmontage vorgesehen:

4.4.5.1 Ergebnis der Gefahrdungsbeurteilung: MSG

A) Montage des MSG (Montagesicherheitsgelander) von der gesicherten Lage aus.

Das MSG ist an allen Seiten des Geristes, an denen Absturzgefahr besteht, anzubringen:

» Ersten MSG-Pfosten an den Stander hangen (siehe Bild 26).

Bild 26: Montage des ersten MSG-Pfostens.

» MSG-Geléander am ersten MSG-Pfosten einhangen und den zweiten Pfosten mit dem freien
Gelanderende koppeln (siehe Bild 27).

Bild 27: Einhangen des MSG-Gelanders und zweiten MSG-Pfosten koppeln.
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=  MSG-Gelander, zweiten MSG-Pfosten einhangen (siehe Bild 28).

Bild 28: Einhangen des zweiten MSG-Pfosten.

» Weitere MSG- Einheiten auf der gesamten Lange des Gerlistes montieren (s. Bild 27 und
Bild 28).

Bild 29: Montage der weiteren MSG- Einheiten
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B) Montage der nachsten Gerlstlage im Schutze des MSG.

Bild 30: Montage der Gerustlage im Schutze des MSG.

» Oberste Lage Uber den vorgesehenen Aufstieg betreten. Die Klappe des
Leitergangsrahmens unmittelbar nach dem Aufsteigen wieder schlieRen.

» Vertikalrahmen im Aufstiegsfeld auf die unteren Vertikalrahmen aufstecken (siehe Bild 31).
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Bild 31: Aufstecken eines Vertikalrahmens.

L

= Zweiten Vertikalrahmen im Aufstiegsfeld auf die unteren Vertikalrahmen aufstecken.

= Gelander im Aufstiegsfeld einbauen (siehe Abschnitt 4.2.5).
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= Wenn vorgesehen ist, die StdnderstoRe zugfest auszubilden: Fallstecker (griin dargestellt)
einstecken (siehe Bild 32).
Erfordernis fir Fallstecker s. Abschnitt 9, und Anlage B der Zulassung Z-8.1-185.1.

Bild 32: Eingesteckter Fallstecker.

» Vom Aufstiegsfeld ausgehend:
- Den jeweils nachsten Vertikalrahmen aufstecken (siehe Bild 30).
- Den jeweils nachsten Gelanderholm einbauen (siehe Abschnitt 4.2.5)

- Wenn vorgesehen ist, die Standerst6lRe zugfest auszubilden: Fallstecker einstecken
(siehe Bild 32).

= Wenn ein Gerlstende erreicht ist: Stirngelander einbauen.

Bild 33: Stirngelander montiert, offenes Rohrende auf einen Kippstift aufgesteckt.

H www.scafom-rux.de



Stand 15062016 Aufbau- und Verwendungsanleitung SUPER 65
|

= Systembelage auf die Vertikalrahmen legen (siehe Abschnitt 4.2.8).

= Wenn in dieser Gertustlage Verbreiterungskonsolen innen vorgesehen sind:
- Verbreiterungskonsolen innen einbauen (siehe Abschnitt 5.3.1).

- Systembelage auf die Verbreiterungskonsolen innen legen und gegen Abheben sichern
(siehe Abschnitt 4.2.8).

=  Wenn in dieser Geriistlage Verankerungen vorgesehen sind: Verankerungen einbauen
(siehe Abschnitt 4.4.7).

= Wenn ein vorgestellter Aufstieg vorgesehen ist: Aufstieg montieren (siehe Abschnitt 5.2).
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4.4.5.2 Ergebnis der Gefahrdungsbeurteilung: MSG im Aufstiegsfeld / PSAgA

A) Montage des MSG im Aufstiegsfeld von der gesicherten Lage aus (siehe Abschnitt
4.45.1).

Bild 34: Montiertes MSG nur im Aufstiegsfeld.

» Montage der nachsten Geristlage im Aufstiegsfeld im Schutze des MSG (siehe Abschnitt
4.4.51).

= Oberste Lage uber den vorgesehenen Aufstieg betreten. Die Klappe des
Leitergangsrahmens unmittelbar nach dem Aufsteigen wieder schlieRen.

= Vertikalrahmen im Aufstiegsfeld auf die unteren Vertikalrahmen stecken (siehe Bild 31).
= Zweiten Vertikalrahmen im Aufstiegsfeld auf die unteren Vertikalrahmen aufstecken.
» Gelander im Aufstiegsfeld einbauen (siehe Abschnitt 4.2.5).

= Wenn vorgesehen ist, die StanderstdlRe zugfest auszubilden: Fallstecker einstecken (siehe
Bild 32).
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B) Weitere Montage der Gerustlage im Schutze der PSAgA.

Bild 35: Montage im Schutze der PSAgA auf der obersten Geristlage.

= Vom Aufstiegsfeld ausgehend:

- Vor dem Verlassen des Bereichs, der gesichert ist, PSAgA an einem daflir vorgesehenen
Anschlagpunkt mit dem Karabinerhaken anschlagen (siehe Abschnitt 4.4.2).

- Den jeweils nachsten Vertikalrahmen aufstecken (siehe Bild 35).
- Das jeweils nachste Gelander einbauen (siehe Abschnitt 4.2.5).

- Wenn vorgesehen ist, die StanderstdlRe zugfest auszubilden: Fallstecker einstecken
(siehe Bild 32).

=  Wenn ein Geristende erreicht ist: Stirngelander einbauen (siehe Bild 33).
» Systembelage auf die Vertikalrahmen legen (siehe Abschnitt 4.2.8).

= Wenn in dieser Gerustlage Verbreiterungskonsolen innen vorgesehen sind:
- Verbreiterungskonsolen innen einbauen (siehe Abschnitt 5.3.1).

- Systembelage auf die Verbreiterungskonsolen innen legen und gegen Abheben sichern
(siehe Abschnitt 4.2.8).

= Wenn in dieser Geristlage Verankerungen vorgesehen sind: Verankerungen einbauen (s.
Abschnitt 4.4.7)

= Wenn ein vorgestellter Aufstieg vorgesehen ist: Aufstieg montieren (siehe Abschnitt 5.2).

Bei Verwendung von PSAgA ist die planmaRige Verankerung der Geristlage, auf
welcher gearbeitet wird, erforderlich (siehe Abschnitt 9.2).
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4.4.6 Verstrebungen

Auf der AuRenseite -und in einigen Fallen auch auf der Innenseite- des Geristes sind zur Aussteifung
Vertikaldiagonalen einzubauen (siehe Abschnitt 9.2).

In der Regel sind in jedem flinften Geristfeld Vertikaldiagonalen, bei einigen Konfigurationen aber
auch zusatzliche Vertikaldiagonalen einzubauen (siehe Abschnitt 9.2).

Der Einbau der Vertikaldiagonalen ist im Abschnitt 4.2.6 beschrieben. Die im Abschnitt 4.3.2
genannten Punkte sind zu beachten.

4.4.7 Verankerungen

4.4.7.1 Verankerungsraster und Ankerkrafte

Das Verankerungsraster, die zusatzlichen Verankerungen sowie die dazugehdrigen
Verankerungskrafte flr die entsprechende Systemkonfiguration sind der bauaufsichtlichen Zulassung
Z-8.1-185.1 vom 03. Januar 2016 zu entnehmen, sowie unter Abschnitt 9.2 dargestellt. Wo Licken
entstehen oder in Zweifelsfallen gilt die Bauaufsichtliche Zulassung, insbesondere deren Anlagen B
und C. Die darin angegebenen Ankerkrafte sind Gebrauchslasten.

Verankerungen sind fortlaufend mit dem Geristaufbau einzubauen. Als Befestigungsmittel sind
Schrauben von mindestens 12 mm Durchmesser oder gleichwertige Konstruktionen zu verwenden.

Bei der Festlegung der Ankerebenen ist zu beachten, dass die Vertikalrahmen mit 0,50 m, 1,0 m und
1,50 m Hohe hierbei als volle Gerustlage zu betrachten sind.

4.4.7.2 Kurzer Geriisthalter

Ein kurzer Gerusthalter ist unmittelbar unter dem Geristbelag mit einer Normalkupplungen am
Innenstander zu befestigen (siehe Bild 36 und Bild 37).

Bild 36: Kurzer Gerusthalter, Ausfiihrung ohne  Bild 37: Kurzer  Gerusthalter,  Ausfluhrung
Konsolen mit Verbreiterungskonsolen innen

Kurze Gerusthalter sind zur Ableitung von rechtwinklig zur Fassade wirkenden Kraften geeignet.
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4.4.7.3 V-Halter

V-Halter sind Gerusthalter, die V-férmig angeordnet sind und mit Normalkupplungen an einem inneren
Standerrohr befestigt werden. Die Anordnung der Anker erfolgt unter einem Winkel von 90°
zueinander und ca. 45° zur Oberflache des Ankergrunds (siehe Bild 38 - 40).

Bild 38: V-Halter, Grundkonfiguration Bild 39: V-Halter, Konfiguration mit
Innenkonsolen

Max. Schraglast

\fﬂ\

/

Gesamtlast V- Halter

/

Max. Schraglast

Bild 40: Krafte am V-Halter

V-Halter sind zur Ableitung von rechtwinklig zur Fassade wirkenden Kraften und von parallel zur
Fassade wirkenden Kraften geeignet.
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4.4.7.4 Verankerungen im Eckbereich

Im Bereich von eingerusteten Gebaudeecken sind zusatzliche Verankerungen erforderlich.

Bild 41: Verankerungen im Eckbereich, Ausfiihrung mit zwei Vertikalrahmen

Bild 42: Verankerungen im Eckbereich, Ausfiihrung mit drei Vertikalrahmen
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4.4.7.5 Abweichung von der vorgesehenen Position der Geristhalter

Istin der vorgesehenen Verankerungshdéhe kein tragfahiger Verankerungsgrund vorhanden, so dirfen
die Gerusthalter in einer Ankerebene mit einem vertikalen Abstand vom Knotenpunkt von maximal 30
cm angeordnet werden.

max. 30 cm

Bild 43: Verankerungen mit abweichender Ankerposition

39) abweichen, sind bei einigen Konfigurationen Zusatzmalinahmen erforderlich, siehe

f Wenn die Lage der GerUsthalter von der vorgesehenen Position (siehe Bild 36 bis Bild
Abschnitt 9.2

Falls die Gerusthalter in mehr als einer Ankerebene von der vorgesehenen Position am Knoten
abweichen oder wenn die maximal zulassige Abweichung Uberschritten wird, ist die Standsicherheit
der Gerustausfiihrung nachzuweisen.

@O scafom-rux ﬂ



Aufbau- und Verwendungsanleitung SUPER 65 Stand 15.06.2016

4.4.7.6 Einleitung der Verankerungskrafte in den Verankerungsgqrund

» Die Verankerungskrafte nach Abschnitt 9.2 missen Uber Gerusthalter und
Befestigungsmittel in einen ausreichend tragfahigen Verankerungsgrund (zum Beispiel das
eingerustete Bauwerk) eingeleitet werden.

» Geeignetes Befestigungsmittel ist zum Beispiel die Verankerungsvorrichtung in Fassaden
nach DIN 4426 “Sicherheitseinrichtungen zur Instandhaltung baulicher Anlagen,
Absturzsicherungen”.

= Ungeeignete Befestigungen sind zum Beispiel Rddeldrahte und Stricke. Die Verwendung
derartiger Befestigungsmittel ist nicht zulassig.

= Ausreichend tragfahiger Verankerungsgrund sind z. B. Stahlbeton-Decken, -Wande, -
Stitzen, Tragendes Mauerwerk nach DIN 1053 “Mauerwerk”.

= Nicht ausreichend tragfahiger Verankerungsgrund sind z. B. Schneefanggitter, Blitzableiter,
Fallrohre, Fensterrahmen. Der Anschluss der Befestigungen an derartigen Elementen ist
nicht zulassig.

= Die Tragfahigkeit der Befestigungsmittel zwischen GerUsthalter und Verankerungsgrund
muss fur die Verankerungskrafte nachgewiesen werden.

= Der Nachweis der Tragfahigkeit der Befestigungsmittel kann zum Beispiel durch
- die Bauartzulassung durch das Institut fiir Bautechnik, Berlin,
- statische Berechnung oder

- Probebelastungen nach Abschnitt 4.4.7.7 erbracht werden.

=  Werden zur Verankerung Befestigungsmittel mit Bauartzulassung verwendet, miissen die
darin enthaltenen Bedingungen eingehalten werden. Hierzu gehdren zum Beispiel

- Nachweis des Verankerungsgrundes,
- erforderliche Bauteilabmessungen und Randabstande,

- besondere Einbauanweisung.
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4.4.7.7 Probebelastungen

Sind Probebelastungen erforderlich, missen diese an der Verwendungsstelle durchgefiihrt werden.
Zum Durchfiihren der Probebelastungen miissen geeignete Priifgerate verwendet werden.

Verankerungspunkte, an denen Probebelastungen durchzufiihren sind, missen von einer befahigten
Person nach Anzahl und Lage bestimmt werden.

Die Probebelastungen sind nach folgenden Kriterien durchzufiihren:

» die Probelast muss das 1,2-fache der geforderten Verankerungskraft nach Abschnitt 9.2
betragen;

» der Prifumfang muss beim Verankerungsgrund aus
- Beton mindestens 10 %,

- anderen Baustoffen mindestens 30 %

aller verwendeten Befestigungen, jedoch mindestens 5 Probebelastungen, umfassen.

= Nehmen einzelne oder mehrere Befestigungsmittel die Probelast nicht auf, hat die befahigte
Person

- die Ursachen hierfiir zu ermitteln,
- eine Ersatzbefestigung zu schaffen und

- den Prufumfang gegebenenfalls zu erhéhen.

Die Prufergebnisse sind schriftlich aufzuzeichnen und mindestens fir die Dauer der Standzeit des
GerUstes aufzubewahren.

Muster flir Verankerungsprotokolle finden sich unter Punkt 10, sowie in der DGUV Information 201-
011, vormals BGI/GUV-I 663.
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4.5 OQOberer Abschluss des Geriistes

Uber der obersten Gerlistlage werden Gelanderpfosten mit Traversen aufgesteckt und mit den
Ringschrauben des Gelanderpfostens gesichert. An den Kippstiften der Gelanderpfosten werden
Gelanderholme und Zwischenholme montiert (siehe Bild 44 und Abschnitt 4.2.5).

= - _—
>
g A

=

Bild 44: Oberer Abschluss mit Gelanderpfosten mit Traversen.

Alternativ dirfen Gelanderpfosten und separate Belagsicherungen verwendet werden
(siehe Bild 45).

Bild 45: Oberer Abschluss mit Gelanderpfosten und Belagsicherungen.

Die Montage erfolgt analog zum Abschnitt 4.4.5 die Sicherung gegen Absturz - je nach dem Ergebnis

der Gefahrdungsbeurteilung (s. Abschnitt 4.4.2) des Gerlstbauer / Gerustersteller - entsprechend den
Abschnitten 4.4.5.1 oder 4.4.5.2.
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4.6 Seitenschutz vervollstandigen

Ein vollstandiger Seitenschutz besteht aus Gelanderholm, Zwischenholm und Bordbrett.

Fehlende Bordbretter und andere fehlende Teile des Seitenschutzes sind in allen GerUstlagen
einzubauen, die nach Abschluss des Aufbaus, Freigabe und Ubergabe an den Nutzer von diesem
verwendet werden.

Die Bordbretter werden mit ihren Endbeschldgen so zwischen die Stander gesteckt, dass ihre
Oberkanten durchlaufend auf einer Hohe liegen (siehe Bild 46).

Bild 46: Vollstandiger Seitenschutz

Gertustlagen, in denen der Seitenschutz nicht vollstandig vorhanden ist, sind durch
angemessene Absperrungen zu sichern. Sie durfen vom Nutzer nicht betreten werden.

4.7 Systemfreie Bauteile als Seitenschutz

Sofern es erforderlich wird, ist der Seitenschutz durch systemfreie Bauteile zu erganzen. Der
Seitenschutz ist so auszufiihren, dass der Gelanderholm 100 cm ber der Belagflache liegt und eine
Kugel mit 47 cm Durchmesser nicht zwischen Gelanderteilen hindurch passt, bzw. die Belagflache an
beliebiger Stelle in einer Hohe von bis zu 1,00 m verlassen kann.

Insbesondere Gerlstrohre in Verbindung mit Gerlistkupplungen sind als Gelanderbauteile geeignet.
Bordbretter missen mindestens eine Hohe von 15 cm haben.
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5 Ausfiihrungsvarianten und Einbauen von Ergdnzungsbauteilen

5.1 Allgemeines

Bei der Montage von Erganzungsbauteilen kann erhéhte Absturzgefahr bestehen. Die

Gerustbauarbeiten mussen so durchgefiuhrt werden, dass die Absturzgefahr
A ausgeschlossen bzw. so gering wie moglich gehalten wird. Die in Abschnitt 2 genannten

Sicherheitshinweise fiir Auf-, Um- und Abbau des Gertstes sind zwingend zu beachten.

5.2 Zugange zu Arbeitsplatzen auf Geriisten

Vor Beginn der Arbeiten auf der ersten Gertistlage ist der Zugang einzubauen. Hierfir sind geeignet:

- vorgestellte Treppenaufstiege
- vorgestellte Leiteraufstiege

- innenliegende Leitergange
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5.2.1 Vorgestellter Treppenaufstiegq

TS

AN

Bild 47: Vorgestellter Treppenaufstieg

Der Treppenaufstieg ist vor dem Gerust in einem Gerustfeld mit 2,50 m Lange aufzustellen (siehe Bild
47).

Fir den Treppenaufstieg werden Bauteile mit der Systembreite 650 mm verwendet.

Der Treppenaufstieg ist alle 4 m mittels Gerustrohren und Kupplungen mit dem GerUst zu verbinden.
An diesen Stellen ist das GerUst zu verankern, auch wenn fir das Gerist selbst keine Verankerungen
vorgesehen sind (siehe Abschnitt 9.2 und in Anlage C der Zulassung Z-8.1-185.1 vom 03. Januar
2016).

Der Treppenaufstieg kann mit je einem Vertikalrahmen an jeder Seite des Treppenfeldes in jeder
Gerustetage ausgefiihrt werden. Nachfolgend genannt: Bauweise mit Vertikalrahmen.

Alternativ kann der Treppenaufstieg mit Anfangsstiick fur Treppensténder an den beiden Ful3punkten
des Treppenturmes und mit je einem Treppenstander an jeder Seite des Treppenfeldes in jeder
Gertustetage ausgefiihrt werden. Nachfolgend genannt Bauweise mit Treppenstandern.

Aufbau der untersten Lage:

= An den vorgesehenen Aufstellpunkten
- lastverteilenden Unterbau gemaf Abschnitt 4.2.1 verlegen und

- FuBspindeln gemal Abschnitt 4.2.2 aufstellen.
» Bauweise mit Vertikalrahmen:
- Eine Belagtraverse auf ein Spindelpaar stecken (siehe Abschnitt 4.2.2).
- Eine FuRtraverse auf das andere Spindelpaar stecken (siehe Abschnitt 4.2.2).

= Bauweise mit Treppenstandern:
- Auf jeder Seite des Treppenfeldes ein Anfangsstiick fiir Treppenstéander montieren.
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» Zwischen den Traversen bzw. Anfangsstiicken einen Langsriegel montieren (siehe Abschnitt
4.2.5).

= Bauweise mit Vertikalrahmen:
Ersten Vertikalrahmen auf die Spindeln mit der FuRtraverse aufstecken und gegen Umfallen
sichern (siehe Abschnitt 4.2.4).

= Bauweise mit Treppenstandern:
Treppenstander auf die FuRspindeln aufstecken und am Vertikalrahmen ankuppeln.

= Podesttreppe auf die Belagtraverse bzw. Anfangsstick und den Vertikalahmen bzw.
Treppenstander auflegen.

= Zweiten Vertikalrahmen bzw. Treppensténder Gber der Belagtraverse bzw. Anfangsstiick
aufstecken und gegen Umfallen sichern bzw. ankuppeln.

» Vertikaldiagonale montieren (siehe Abschnitt 4.2.6).

= Gelanderholm zwischen den Diagonalkippstiften der Vertikalrahmen bzw. Treppenstander
montieren (siehe Abschnitt 4.2.5).

= Treppenaufstieg ausrichten:

- Vertikalrahmen in den Ebenen der Vertikalrahmen des Gerlstes positionieren und lot- und
waagerecht ausrichten.

- Abstand zum Gerust herstellen (siehe Bild und Abschnitt 4.1) entfallt bei der Bauweise mit
Treppenstandern.

Aufbau der weiteren Lagen:

& Bei der Montage des Treppenaufstiegs besteht erhdhte Absturzgefahr. Die

Gerustbauarbeiten missen so durchgefihrt werden, dass die Absturzgefahr
ausgeschlossen bzw. so gering wie mdglich gehalten wird. Die in Abschnitt 2 genannten
Sicherheitshinweise fur Auf-, Um- und Abbau des Gertstes sind zwingend zu beachten.

= Vertikalrahmen bzw. Treppenstander tiber dem oberen Podest der bereits vorhandenen
Treppe aufstecken und gegebenenfalls mit Geruistrohren und Normalkupplungen mit dem
Gerust verbinden (siehe Abschnitt 5.10).

» Treppe auf die Riegel der Vertikalrahmen bzw. Treppenstander legen.

= Zweiten Vertikalrahmen bzw. Treppenstander aufstellen und gegebenenfalls mit
Gerustrohren und Normalkupplungen mit dem Gertst verbinden.

= Stirngelander in beide Vertikalrahmen bzw. Treppenstander einbauen (siehe Bild 33).

» Doppelhandlauf fiir Alu- Podesttreppe auf der Auenseite mit den vormontierten
Halbkupplungen an den Vertikalrahmen bzw. Treppenstander anschlielen (siehe Abschnitt
5.10).

= Vertikaldiagonale und Gelanderholm montieren.

= Gegebenenfalls Verankerung des Gerustes erganzen.
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Oberer Abschluss:

Bauweise mit Vertikalrahmen:
Stirngelanderranmen tber dem oberen Podest der vorhandenen Treppe aufstecken.

Bauweise mit Treppenstandern:

Stirngelanderrahmen tber dem oberen Podest der vorhandenen Treppe auf den
Aulenstander des Gerust- Vertikalrahmens und den Treppenstander aufstecken.

Dazu zunachst an dieser Stelle den am Gerist vorhandenen Seitenschutz und
Belagsicherung und Gelanderpfosten bzw. Gelanderpfosten mit Traverse entfernen.
Anschlielend den Seitenschutz des Geriistes an dieser Stelle vervollstandigen (s. Abschnitt
4.7).

Doppelhandlauf fiir Alu- Podesttreppe auf der Aufienseite mit den vormontierten
Halbkupplungen am Vertikalrahmen bzw. Treppenstander und am Stirngelanderrahmen
anschlielRen (siehe Abschnitt 5.10).

Gelanderhalter fiir Belagbohle mit Gelanderpfosten, zwei Stlick Gelanderholm 2,00 m und
Bordbrett 2,00 m am GerUstbelag neben der obersten Alu- Podesttreppe montieren (siehe
Bild 47).

Innengelander

Nach Wunsch kénnen zusétzlich Innengelander fur Alu-Podesttreppen montiert werden.
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5.2.2 Vorgestellter Leiteraufstieq

Bild 48: Vorgestellter Leiteraufstieg.

Der Leiteraufstieg ist alle 4 m mittels Gertstrohren und Kupplungen mit dem Gerlst zu verbinden. An
diesen Stellen ist das Gerlst zu verankern, auch wenn flur das Gertst selbst keine Verankerungen
vorgesehen sind (siehe Abschnitt 9.2 und in Anlage C der Zulassung Z-8.1-185.1 vom 03. Januar
2016).

Aufbau der untersten Lage:

= An den vorgesehenen Aufstellpunkten
- lastverteilenden Unterbau gemaf Abschnitt 4.2.1 verlegen und

- FuBspindeln gemal Abschnitt 4.2.2 aufstellen.
= Belagtraversen auf die Spindelpaare stecken (siehe Abschnitt 4.2.2).
» Systembelag auf die Belagtraversen legen (siehe Abschnitt 4.2.8).

= Vertikalrahmen auf die Spindelpaare stecken und gegen Umfallen sichern (siehe Abschnitt
4.2.4).

» Langsriegel zwischen den Belagtraversen einbauen (siehe Abschnitt 4.2.5).
= Vertikaldiagonale einbauen (siehe Abschnitt 4.2.6).
» Leitergangsrahmen auf die Vertikalrahmen legen (siehe Abschnitt 4.2.8).

» Leiteraufstieg ausrichten:
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- Vertikalrahmen so ausrichten, dass sie senkrecht stehen und die Systembelage
waagerecht liegen.

- Vertikalrahmen in den Ebenen der Vertikalrahmen des Gerlstes positionieren,
- Abstand vom Gerust (siehe Bild 48) herstellen.

» Spaltabdeckung zwischen Gerustbelag und Leitergangsrahmen anbringen.

Aufbau der weiteren Lagen:

» Vertikalrahmen aufstecken (siehe Bild 31) und gegebenenfalls mit Gerustrohren und
Normalkupplungen mit dem Gerust verbinden.

» Gelander einbauen (siehe Abschnitt 4.2.5).

= Stirngelander einbauen (siehe Abschnitt 4.4.5).

» Vertikaldiagonale einbauen (siehe Abschnitt 4.2.6).

» Leitergangsrahmen auf die Vertikalrahmen legen (siehe Abschnitt 4.2.8).

Durchsteigen gedffnet werden und sind unmittelbar danach wieder zu schlie3en.

f Die Klappen der Leitergangsrahmen sind versetzt anzuordnen. Sie dirfen nur zum
Ansonsten sind die Klappen geschlossen zu halten.

= Spaltabdeckung zwischen Geristbelag und Leitergangsrahmen anbringen.

» (Gegebenenfalls Verankerung des Gerlstes erganzen.

Oberer Abschluss:

Der obere Abschluss des vorgestellten Leiteraufstiegs wird analog zum oberen Abschluss der
obersten Gerustlage montiert (siehe Abschnitt 4.5).
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5.2.3 Innenliegender Leitergang

/

Bild 49: Innenliegender Leitergang

Kombinationen von Feldlange und Lastklasse verwendet werden. In anderen Fallen sind

f Der innenliegende Leitergang darf nur fir die in der folgenden Tabelle angegebenen
vorgestellte Aufstiege erforderlich.

Tabelle 4: Innenliegender Leitergang, Lastklassen

Lastklasse Feldlange
1 <3,0m
2 <30m
3 <3,0m

Fir den innenliegenden Leitergang werden Leitergangsrahmen verwendet (siehe Bild 49).

Unter dem Leitergangsrahmen ist das Geristfeld auf den Belagtraversen mit Beldgen auszulegen
(siehe Abschnitte 4.2.2 und 4.2.8).
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Die Klappen der Leitergangsrahmen sind versetzt anzuordnen. Sie durfen nur zum
Durchsteigen gedffnet werden und sind unmittelbar danach wieder zu schlie3en.
fi Ansonsten sind die Klappen geschlossen zu halten.

Die Vertikalrahmen am Leitergang sind mindestens in jeder zweiten Lage an der
Fassade zu verankern.
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5.3 Verbreiterungskonsolen

CE Bei der Verwendung von Verbreiterungskonsolen kann die Vervollstandigung des

Seitenschutzes mit systemfreien Bauteilen erforderlich sein (siehe Abschnitt 4.7, sowie
z.B. Bild 51/ 52).

5.3.1 Verbreiterungskonsole innen

Die einbohligen Verbreiterungskonsolen innen werden zur Verbreiterung der Belagflache auf der
Gerustinnenseite verwendet (siehe Bild 50). Sie durfen in allen Geristlagen angeordnet werden.

Bild 50: Gerust mit Verbreiterungskonsolen innen

Die Verbreiterungskonsolen werden mit der angeschweiten Halbkupplung an den Vertikalrahmen
angeschlossen (siehe Abschnitt 5.10).

Auf den Verbreiterungskonsolen werden 0,29 m breite Systembeldge gelegt und gegen Abheben
gesichert (siehe Abschnitt 4.2.8).
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5.3.2 Verbreiterungskonsole auRen

Die Verbreiterungskonsolen auflen werden zur Verbreiterung der Belagflache auf der
Gerustaulenseite verwendet (siehe Bild 51 und Bild 52).

AuBlenkonsolen diirfen max. bis Lastklasse 4 verwendet werden.

Sie durfen ausschlieBlich in der obersten Geristlage angeordnet werden.

Bei der Verwendung von AuBRenkonsolen ist zwischen Hauptbelag und Konsolbelag eine
Spaltabdeckung einzubauen, wenn sich ein Spalt von mehr als 8 cm zwischen Hauptbelag und

Konsolbelag ergibt, oder das Schlieflen des Spaltes aufgrund weitergehender Erfordernisse (z.B.
Personenverkehr im Umfeld des Gerlistes) auszufiihren ist.

Einbohlige Verbreiterungskonsolen:

Bild 51: Gerist mit einbohliger Verbreiterungskonsolen au3en und innen

Die einbohligen Verbreiterungskonsolen auf’en werden wie die Verbreiterungskonsolen innen
angebracht (siehe Abschnitt 5.3.1).
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Zweibohlige Verbreiterungskonsolen:

Bild 52: Gerust mit zweibohliger Verbreiterungskonsolen auRen und Abfangstrebe

Die zweibohligen Verbreiterungskonsolen au3en werden mit den angeschweif3ten Halbkupplungen
an den Vertikalrahmen angeschlossen (siehe Abschnitt 5.10).

Zur Unterstlitzung der zweibohligen Verbreiterungskonsolen auf3en wird jeweils eine Abfangstrebe an
den Verbreiterungskonsolen und am Vertikalrahmen angeschlossen. Die Abfangstrebe ist bei
Fanggerusten erforderlich.

Auf die zweibohligen Verbreiterungskonsolen werden ein oder zwei Systembelage gelegt (siehe
Abschnitt 4.2.8).

Auf Verbreiterungskonsolen ist die Verwendung von Leitergangsrahmen unzulassig.
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5.4 Durchgangsrahmen

Um Verkehrswege zu sichern, werden Durchgangsrahmen verwendet (siehe Bild 53). Die
Durchgangsrahmen sind lotrecht auszurichten.

Jeder Durchgangsrahmen besteht aus einem horizontalen Durchgangsrahmenbinder
(Fachwerkstrager) und zwei vertikalen Durchgangsrahmenstandern.

Die Durchgangsrahmen werden analog zu den Vertikalrahmen montiert (siehe Abschnitt 4.2 und 4.4).
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Bild 53: Durchgangsrahmen

Die Ausfiihrung des Geriistes mit Durchgangsrahmen ist in Abschnitt 9.2 und in Anlage C der
Zulassung Z-8.1-185.1 vom 03. Januar 2016 dargestellt. Die dort angegebenen Zusatzmalinahmen
sind zu beachten.

- Zuséatzliche Horizontalriegel

- Zusatzliche Verankerungen

- Zusatzliche Vertikaldiagonalen

- Zuséatzliche Querdiagonalen

- Zuséatzliche Innenstielverstarkungen

Der Aufstieg in die zweite Gerlstebene erfolgt durch einen vorgestellten Treppen- oder Leiteraufstieg.
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5.5 Uberbriickungstriger

Stand 15.06.2016

Uberbriickungen werden erforderlich, wenn zum Beispiel Durchfahrten frei gehalten werden miissen.
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Bild 54: Uberbriickung

Die Uberbriickungen werden unmittelbar unter der ersten oder zweiten Geriistlage angeordnet und
ausgesteift (siehe Abschnitt 9.2 und in Anlage C der Zulassung Z-8.1-185.1 vom 03. Januar 2016).
Hierzu werden Uberbrickungstrager verwendet, die mit den angeschweif3ten Halbkupplungen an die

Vertikalrahmen angeschlossen werden (siehe Abschnitt 5.10).

Alternativ dazu dirfen Gittertrager verwendeten werden, die mit jeweils zwei Normalkupplungen an

jedem Vertikalrahmen angeschlossen werden (siehe Abschnitt 5.10).

Die Aussteifung der Uberbriickungstréger oder Gittertrager hat in der Mitte der Uberbriickung sowie
jeweils in der Mitte der beiden Uberbriickungsfelder zu erfolgen. Zur Aussteifung sind die Obergurte
der beiden parallelen Trager horizontal zu halten. Das kann entweder durch eine Verankerung am
Gebaude erfolgen oder durch einen Horizontalverband aus Gerustrohren und Kupplungen (siehe Bild

55 und Bild 56).
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Bild 56: Horizontalaussteifung mit Verband

Die Ausflihrung des Geriistes mit Uberbriickungstrager ist in Abschnitt 9.2 dargestellt. Die dort
angegebenen Zusatzmalnahmen sind zu beachten.

- Zuséatzliche Vertikaldiagonalen (u.a. in zwei Geristetagen tiber dem Trager)

- Zuséatzliche Horizontalriegel

- Zusatzliche Verankerungen

Die zusatzlichen Vertikaldiagonalen oberhalb der Uberbriickungstrager sind mit Normalkupplungen
Uber Streichrohre an den Vertikalstielen anzubinden (siehe Bild 57). Alternativ kann der Anschluss
der Diagonalen in Knotennahe mit Drehkupplungen der Klasse B nach EN 74-1:2005 mit einer
Belastbarkeit von 9,09 kN erfolgen.

Bild 57: Anschluss der Diagonalen mit Normalkupplungen

@O scafom-rux



Aufbau- und Verwendungsanleitung SUPER 65 Stand 15.06.2016

5.6 Schutzdach

Das Schutzdach darf nur auf der AulRenseite eines Geriistes in der zweiten Gerlstlage (H =4 m)
montiert werden (siehe Bild 58).

Zwischen dem Schutzdach und der Arbeitsflache in dieser Lage sind Gelanderholme anzuordnen.

Die Schutzdachkonfiguration besteht aus der Verbreiterungskonsole auf3en, (der Abfangstrebe fir
Verbreiterungskonsole bei dreibohligem Schutzdach), dem Schutzdachausleger, den Belagen, der
Spaltabdeckung und der Belagsicherung fir Schutzdachausleger. Die gesamte Flache in dieser Lage
(Schutzdach- und Arbeitsflache) ist spaltfrei auszuflhren und muss bis an das Bauwerk heranreichen.

Die Ausflihrung des Gerlstes mit Schutzdach ist mit Abschnitt 9.2 und in Anlage C der Zulassung Z-
8.1-185.1 vom 03. Januar 2016 dargestellt. Die dort angegebenen ZusatzmalRnahmen sind zu
beachten.

- Zusatzliche Horizontalriegel

- Zusatzliche Verankerungen

- Zuséatzliche Vertikaldiagonalen

Belagsicherung fur Schutzdachausleger

Belage Schutzdachausleger

Verbreiterungskonsole auf3en
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Bild 58: Schutzdach

Bei der Montage ist zur Sicherung die PSAgA zu verwenden. Die Karabinerhaken der PSAgA durfen
nur an den hierfir zugelassenen Anschlagpunkten eingehangt werden (siehe Abschnitt 4.4.2).

Es ist zunachst das gesamte Fassadengerist bis zur 3. Geristlage in ca. 6,20 m Hoéhe inklusive
Seitenschutzbauteilen aufzubauen und zu verankern.
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Im Anschluss ist das Schutzdach zu montieren.

Hierbei sind die Verbreiterungskonsolen von der ersten Geriistlage in ca. 2,20 m Héhe zu montieren
(siehe Abschnitt 5.3.2). Der Monteur arbeitet hierbei ausschlief3lich in dem durch Gelander
gesicherten Bereich.

Der Monteur steigt danach auf die zweite Gerustlage auf und sichert sich dort mit der PSAgA indem
der Karabiner an dem horizontalen oberen Belagriegel der Vertikalrahmen, also in einer Hohe von ca.
6,20 m angeschlagen wird (siehe Abschnitt 4.4.2).

Anschlief3end werden die Belage auf den Verbreiterungskonsolen von der zweiten Geristlage in ca.
4,20 m Héhe montiert (siehe Abschnitt 4.2.8).

Danach werden die Schutzdachausleger auf die Verbreiterungskonsolen aufgesteckt. Auf die
Schutzdachausleger werden weitere Belage montiert (siehe Abschnitt 4.2.8).

Zuletzt werden die Belagsicherungen in die Schutzdachausleger eingesteckt und mit der

angeschweiften Halbkupplung an den Aufenstandern der Vertikalrahmen fixiert (siehe Abschnitt
5.10).
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5.7 Schutzwand
Schutzwéande dienen zur vorschriftsmaigen Sicherung gegen Absturz bei Arbeiten an Dachflachen.

Die Ausfiihrung einer Schutzwand muss den jeweils aktuellen Vorschriften entsprechen. Weitere
Hinweise zur Montage, Verwendung und Abmessungen kénnen der DGUV Information 201-011,
vormals BGI/GUV-I 663 — Handlungsanleitung fir den Umgang mit Arbeits- und Schutzgeristen, in
der jeweils aktuellen Fassung — entnommen werden. Die Schutzwand ist mit der Ausfiihrung einer
Fanglage gem. den Angaben der vorgenannten DGUV- Dokumente verbunden.

Beispiele fir die Anwendung bei flachen oder geneigten Dachern

b=0,70m

b=0,70 m

Absturzkante;

<0,30m
~ Belagkante

W=0,60m
Belagbreite

W=0,60m

Bild 59: Schutzwand mit Mallangaben

Schutzwand auf Vertikalrahmen:

Die Schutzgitterstitzen 2,0 m mit Traverse werden auf die Vertikalrahmen gesteckt und am
Gerustinnenstiel mit Fallsteckern sowie mit den Ringschrauben des Schutzgitterpfostens gesichert.
(siehe Bild 32 / Bild 60).

Bild 60: Schutzwand auf Vertikalrahmen.
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Schutzwand auf Verbreiterungskonsolen auflen:

Die Schutzgitterstiitzen 2,0 m mit Traverse werden auf die zweibohligen Verbreiterungskonsolen
gesteckt und mit Fallsteckern, sowie mit den Ringschrauben des Schutzgitterpfostens gesichert.
(siehe Bild 32 und Bild 61).

Bild 61: Schutzwand auf Verbreiterungskonsolen

Um die Schutzwandkonstellation zu vervollstandigen, werden Fangnetze nach DIN EN 1263-1
verwendet.

Die Fangnetze sind in einer Hohe von 2,00 m Uber der Belagflache und in Bordbretththe an einem
Gelanderholm zu befestigen.

Werden Netze ohne Randverstarkungsseil verwendet, sind diese Masche fiir Masche auf die
Gelanderholme aufzufadeln.

Werden Netze mit einem Randverstarkungsseil verwendet, sind diese in einem Abstand von
maximal 75 cm mit geeigneten Schnellverschliissen an den Gelanderholmen zu befestigen.
Auffangnetze mussen eine Maschenweite von weniger als 100 x 100 mm aufweisen.

Alternativ zu den Netzen kénnen in jedem Gerlstfeld Schutzgitter angeordnet werden, indem die
Enden der Schutzgitter auf den Kippstiften montiert werden (siehe Abschnitt 4.2.5).
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5.8 _Uber der letzten Verankerung freistehende Geriistlagen

In Zwischenzustanden bei der Errichtung von Gebauden darf die oberste Gerlstlage die oberste
Verankerungsebene um 2 m Uberragen (siehe Bild 62).

Bild 62: Freistehende GerUstlage als Zwischenzustand beim Errichten von Gebauden

Gerustrahmen zu verbinden. Z. B. mit Fallsteckern (siehe Bild 32).
Die Haltepunkte in der jeweils obersten Verankerungsebene sind mindestens fir die

f Die unverankerten Gerustrahmen sind zugfest mit den darunter stehenden
Aufnahme einer Kraft von 4,1 kN rechtwinkelig zur Fassade auszulegen.
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5.9 Bekleidungen

Das Gerlst darf z.B. mit Netzen oder Planen bekleidet werden.

Fir bekleidete Gerlste sind zusatzliche Verankerungen erforderlich (siehe Abschnitt
{ f : 9.2).

Fir eine Bekleidung des Gerustes mit Netzen sind RUX-Netze zu verwenden, die die Anforderungen
an die Luftdurchlassigkeit und an die Abstande der Befestigung erfiillen. Die Netze werden mit
Einmalbindern an den auReren Standerrohren der Vertikalrahmen mit einem maximalen Abstand von
20 cm befestigt.

Fir die Bekleidung mit Planen diirfen systemunabhangige Planen verwendet werden.

Bild 63: Bekleidung mit Netzen Bild 64: Bekleidung mit Planen

Netze und Planen sind mit Einmalbindern an den AufRenstandern der Vertikalrahmen zu befestigen.
Der maximal zulassige Abstand der Befestigungen betragt 20 cm.

Gertstbekleidungen sind um die Stirnseiten der Gerlste herumzufiihren.

@O scafom-rux ﬁ



Aufbau- und Verwendungsanleitung SUPER 65 Stand 15.06.2016

5.10 Kupplungen

In dieser Aufbau- und Verwendungsanleitung werden an vielen Stellen vereinfachend die Begriffe
Normal- Dreh- und Halbkupplung verwendet. Diese Begriffe stehen grundsatzlich fir
Gerustkupplungen der Klasse B oder BB gemal DIN EN 12811-1 beziehungsweise
DIN EN 74-1:2005.

Bei der Verwendung von Gerustkupplungen ist die Einhaltung der folgenden Punkte sicherzustellen:

» Die Verwendung der Kupplungen ist ausschlief3lich mit Geriistrohren aus Stahl oder
Aluminium mit @ 48,3 mm AuRendurchmesser, die den Anforderungen der DIN EN 12810-1
an runde Stahlrohre und runde Aluminiumrohre entsprechen, statthaft.

» Die Muttern der Kupplungen sind mit einem Drehmoment von 50 Nm anzuziehen.

» Werden Kupplungskonfigurationen in der Klasse BB ausgefihrt, dirfen ausschlief3lich
baugleiche Kupplungen verwendet werden. Beide Kupplungen missen sich im unbelasteten
Zustand berGhren.

> Auf die Gewinde der Schrauben und Muttern ist ein Fett- Olgemisch aufzutragen und der
Uberzug ist zu erneuern, wenn er verschlissen ist.

» Gewinde dirfen keine korrodierte Oberflache aufweisen.

» Das freie Ende eines Gerustrohres muss mindestens 4 cm Uber die Kupplung hinaus
Uberstehen.
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6 Abbau des Geriistes

Fir den Geristabbau ist die Reihenfolge der beschriebenen Arbeitsschritte umzukehren.

Die Verankerungen dirfen erst entfernt werden, wenn dariber liegende Geristlagen vollstandig
demontiert wurden. Bauteile deren Verankerung geldst wurde, sind umgehend zu entfernen.

Zur Vermeidung von Stolperstellen sind ausgebaute Gerustbauteile nicht auf Verkehrswegen zu
lagern.

Ausgebaute Gerustbauteile dirfen nicht vom Gerlist abgeworfen werden.

Die Gerustbauteile sind sachgerecht zu transportieren und zu lagern.
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7 Verwendung

Das Gerist darf entsprechend den in der folgenden Tabelle angegebenen Kombinationen von
Lastklassen und Feldlangen verwendet werden.

Tabelle 5: Lastklassen und zulassige Feldlangen

Lastklasse Feldlange zulassige Nutzlast Aufienkonsole
1 <30m 75 kg / m2 zulassig
2 <30m 150 kg / m2 zulassig
3 <30m 200 kg / m2 zulassig

Die angegebenen Nutzlasten sind auf maximal einer Gerustlage zulassig.

Jeder Geristnutzer ist fur die bestimmungsgemalle Verwendung und die Erhaltung der
Betriebssicherheit der Geriste verantwortlich. Wenn vor oder wahrend der Nutzung Mangel am
Gerist, an der Aufstellflache oder an der Verankerung erkennbar werden, sind diese dem
Gertustbauer / Geristersteller unverziglich mitzuteilen. In diesem Fall darf das Gerlst bis zur
Beseitigung der Mangel nicht weiter verwendet werden und ist vom Gerlstnutzer unverziglich
entsprechend zu kennzeichnen und abzusperren.

Auf Belage abzuspringen oder etwas auf sie abzuwerfen, ist unzulassig.
Es ist verboten, sich Gber die Gelander hinauszulehnen.

Die Klappen der Leitergangsrahmen dirfen nur unmittelbar vor dem Auf- oder Absteigen gedffnet
werden und sind anschlieiend sofort wieder zu schliel3en.

Gerustflachen, die als Schutzdach dienen, dirfen nicht vom Gerlistnutzer betreten werden.

Auf den folgenden Flachen ist das Absetzen und Lagern von Materialien und Geraten unzulassig:
- Klappen von Leitergangsrahmen,
- vorgestellte Aufstiege (Treppen- oder Leiteraufstieg) und

- Flachen, die als Fanggerist oder Schutzdach dienen.

Der Gertustnutzer hat daflir Sorge zu tragen, dass das Gerust wahrend der Nutzungsdauer nicht von
Unbefugten betreten wird.

Die glltigen gesetzlichen Regelungen der Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV) und die
Unfallverhitungsvorschrift ,Bauarbeiten“ (BGV C22) sind bei der Nutzung des Gerlstes zu beachten.

Weitere Hinweise zur Verwendung kénnen der DGUV Information 201-011, vormals BGI/GUV-I 663
— Handlungsanleitung fir den Umgang mit Arbeits- und Schutzgeristen, in der jeweils aktuellen
Fassung — entnommen werden.

Die folgenden Sicherheitshinweise sind zu beachten.
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8 Sicherheitshinweise
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9 Ubersicht Regelausfiihrung

9.1 Bauteile der Regelausfiihrung

Tabelle 6: Bauteile der Regelausfiihrung

Bezeichnung Zulassung Z-§.1-185.1,
Anlage A, Seite
Vertikalrahmen mit Kippstift 002
Vertikalrahmen mit Gelanderdse 003
Fullspindel 007
Ful3platte 008
Belagtraverse / Fulitraverse / Zwischentraverse 009
Belagbohle aus Holz 010
Profilbohle aus Holz 012
Aluminiumbelag 014
Aluminium- Belagtafel mit Abschluf3kappe 015
Belagbohle aus Stahl 016
Vertikaldiagonale 017
Gerusthalter (Stahlrohrabsteifer) 018
Gelanderholm Zwischenholm (Riickengelander) 019
Gelander- Zwischenholm (Knebelgelander) 020
Bordbrett Holz 021
Gelanderpfosten mit Kippstift / mit Gelanderése 022
Belaghalter 650 023
Gelanderpfosten mit Traverse 650 mit Kippstift 024
Gelanderpfosten mit Traverse 650 mit Gelanderdse 025
Stirnseitengelander (Stirngelander doppelt) 650 026
Stirnseitengelanderrahmen mit Kippstift / mit Gelanderdse 027
Schutzgitter 028
Schutzgitterstiitze 029
Alu- Leitergangsrahmen mit Alu- Profilbelag 031
Alu- Leitergangsrahmen mit Sperrholzbelag 034
Alu- Podesttreppe 036
Doppelhandlauf flr Alu- Podesttreppe 038
Innengelander fiir Alu- Podesttreppe 039
\Verbreiterungskonsole, innen, mit Belagabhebesicherung 040
Einhangekonsole mit Belagsicherung 041
Verbreiterungskonsole auf3en, einbohlig, mit Stutzen 042
Verbreiterungskonsole auf3en, zweibohlig, mit Stutzen 043
IAbfangstrebe flir Verbreiterungskonsole zweibohlig 044
Schutzdachausleger 045
Belagsicherung flr Schutzdachausleger zweibohlig 046
Verbreiterungskonsole auf3en, dreibohlig, mit Stutzen 047
Abfangstrebe fur Verbreiterungskonsole dreibohlig 048
Belagsicherung fiir Schutzdachausleger dreibohlig 049
Spaltabdeckung 050
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Durchgangsrahmen- Binder 1650 051
Durchgangsrahmen- Stander 052
Uberbriickungstrager 4,00 mtr. mit Diagonalstrebe 30x20 053
Uberbriickungstrager 5,00 mtr. mit Diagonalstrebe 30x20 054
Uberbriickungstrager 6,00 mtr. mit Diagonalstrebe 30x20 055
[Montagesicherheitsgelanderpfosten MSG 056
Teleskopgelander 057
Anfangsstlck fur Treppenstander 650 058
Treppenstander 650 059
Gelanderhalter fiir Belagbohle 060
Vertikalrahmen 2 m (mit Kippfingeranschluss) 061
Vertikalrahmen 2 m (mit Gelanderdsen) 063
FuRspindel 064
Belagbohle aus Aluminium mit Abschluf3kappe und Bohlenverbinder 065
Gelanderholm 066
Bordbrett aus Stahl 067
Bordbrett aus Aluminium 068
\Verbreiterungskonsole, innen (Kupplungskonsole ohne Stutzen) 069
Belagtraverse 070
Zwischentraverse 0,65 071
Alu-Leitergangsrahmen mit integrierter Leiter und Bau-Furnierholz

BFU 100 G 072
Alu-Leitergangsrahmen mit integrierter Leiter komplett aus Aluminium 073
Ausgleichsrahmen (Vertikalrahmen 0,5 m) 075
Ausgleichsrahmen (Vertikalrahmen 1 m) 076
Fullplatte 077
Vertikalrahmen 2 m mit Kippfingeranschluss 078
Vertikalrahmen 2 m mit Gelanderésen 079
Vertikalrahmen 1 m 080
Belagbohle aus Massivholz D=45 mm 081
Belagbohle aus Massivholz D=48 mm 082
Alu-Belagbohle D = 45 mm 083
Gerusthalter 084
Langsriegel/Gelanderholm 085
Stirnseiten-Gelanderrahmen 086
Belagsicherung 087
Holzbordbrett 088
\Verbreiterungskonsole, einbohlig und zweibohlig 089
Leitergangsrahmen 3 m 090
Leitergangsrahmen 2,5 m 091
Stahlrohrleiter 092
Durchgangsrahmen komplett (2 Stiele, 1 Riegel) 093
FuRspindel 094
Belaghalter 095
Uberbriickungstrager 4 m 096
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Uberbriickungstrager 5 m 097
Uberbriickungstréager 6 m 098
Gelanderpfosten mit Traverse fiir Systemgeriist mit Ose 099

Zulassige Lastklassen der Systembelage siehe Abschnitt 4.2.8
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9.2 Konfigurationen der Regelausfiihrung

9.2.1 Vorbemerkungen

Fir das Systemgerist Super 65 ist mit der Zulassung Z-8.1-185.1 vom 03. Januar 2016 die
Standsicherheit und Gebrauchstauglichkeit im Rahmen der Regelausfiihrung nachgewiesen. Die
Regelausfiihrung beinhaltet alle unter Abschnitt 9.2 dargestellten Gerlstkonstellationen. Diese
Gerustkonstellationen sind identisch in der Anlage C der Zulassung Z-8.1-185.1 abgebildet.

In den nachfolgenden Darstellungen der Konfigurationen sind die Konfigurationen der
Regelausfiihrung und die erforderlichen Zusatzmallnahmen dargestellt, auf welche in den
vorausgegangenen Abschnitten verwiesen wird. Es sind alle Bauteile an den vorgesehenen Stellen
ausgewiesen.
Ankerraster:

In der folgenden Tabelle sind die Ausfuhrungen der Ankerraster angegeben:

Tabelle 7: Ankerraster

Ausfithrun geschlossene teilweise offene
9 Fassade Fassade
unbekleidet 8 m versetzt
netzbekleidet 8 m versetzt 4 m oder
4 m versetzt
planenbekleidet 2m

Uber die vorstehend aufgezeigten Ankerraster hinaus sind bei verschiedenen Konfigurationen
zusatzliche Verankerungen erforderlich (siehe Abschnitt 9.2).
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9.2 Konfigurationen der Regelausfiihrung

9.2.1 Vorbemerkungen

Fir das Systemgerist Super 65 ist mit der Zulassung Z-8.1-185.1 vom 03. Januar 2016 die
Standsicherheit und Gebrauchstauglichkeit im Rahmen der Regelausfiihrung nachgewiesen. Die
Regelausfiihrung beinhaltet alle unter Abschnitt 9.2 dargestellten Gerlstkonstellationen. Diese
Gerustkonstellationen sind identisch in der Anlage C der Zulassung Z-8.1-185.1 abgebildet.

In den nachfolgenden Darstellungen der Konfigurationen sind die Konfigurationen der
Regelausfiihrung und die erforderlichen Zusatzmallnahmen dargestellt, auf welche in den
vorausgegangenen Abschnitten verwiesen wird. Es sind alle Bauteile an den vorgesehenen Stellen
ausgewiesen.
Ankerraster:

In der folgenden Tabelle sind die Ausfuhrungen der Ankerraster angegeben:

Tabelle 7: Ankerraster

Ausfithrun geschlossene teilweise offene
9 Fassade Fassade
unbekleidet 8 m versetzt
netzbekleidet 8 m versetzt 4 m oder
4 m versetzt
planenbekleidet 2m

Uber die vorstehend aufgezeigten Ankerraster hinaus sind bei verschiedenen Konfigurationen
zusatzliche Verankerungen erforderlich (siehe Abschnitt 9.2).
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9.2.2 Ubersicht der Konfigurationen

Tabelle 8: Verzeichnis der Konfigurationen.

- -

Fassade Ausstatlung *) Auelohrung nach . 5.,
- = Anlage C, Seite 3 Bm 5
Sonderausstatiung % E % in 22,23, 30, 31 sowie g E E E
g5z g i Tab. B.4 5z ,E!
=
% E‘- E’ E ﬁ § und Seile Z Z E o
il v 1 3-1
i L 2 a2
< v X b 3 33
ohne v X ) X 4 34
| = M 5 3-5
v x| X " [ 35
A ERE x 7 37 |
" v 1,8, 24 41
v « X 2,8, 24 4-2
il o v ® X 3826 4-3
Eebaitrsing ¥ n X 4,8, 26 -4
ol X X 5, 8,26 4-5
l N ¥ x B, 8 25, 32 4-6
ol X b X 7.8, 26, 32 4.7
v | 1,9,26
_ 3behlig | « | ¢ | » 2,9,26 5-1
dach | A 1,10,27
2-bohllg o o 210,27 5-2
v % 3, 10,27
| ¥ | ¥ 1,11, 28 6-1
Durchgangsrahmen | « | « | « 2,12, 29 62 |
¥ ¥ X X 3,12, 29 6-3
|- 1,13, 33 7-1
| [ ] x _ 2,14, 33 7.2
Uberbrickung R N | 3,15, 33 7-3
v x| x X 6, 16,33
< | x| x X 7,16,33 Gl

*) Die mit ,X“ gekennzeichneten Ausstattungen durfen, miissen aber nicht angeordnet werden.

Die in der Tabelle genannte Anlage C und die Tabellen B.4 sowie B.3 sind Teil der bauaufsichtlichen
Zulassung fur das Fassadengeristsystem RUX Schnellbaugerist SUPER 65 mit der
Zulassungsnummer Z-8.1-185.1 vom 03. Januar 2016.

www.scafom-rux.de
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9.2.3 Darstellung der Konfigurationen

9.2.3.1 Grundkonfiguration
Unbekleidetes Gerist mit Feldlangen bis 3,0 m, ohne Konsolen, ohne Sonderausstattung,

teilweise offene / geschlossene Fassade

@' Achse ¥

JW

—— | _.
— .:i o 3 %8

a |
\il
L]
—i

Hs 24 m

I
|
|

.-'_‘__
|
50,38 |:-!¢ | 20 | 20
]

£0,30 i
£3,00 | <300 |_£3.00 | 300 | <300 0.65
® Gerlstholter 1) Gerlisthalter kann vor geschlos-
¥ V—Holter sener Fassade enlfollen
Max. Spindellange: 350 mm
Verankerung: 8 m versetzt, mit Zusatzhaltern vor offener Fassade
Fassade teilweise offen geschlossen
Spindellasten innen: 9,5 kN 9,5 kN
aulien: 15,0 kN 15,0 kN
orthogonal: <22m 4,1 kKN 1,6 kKN
Ankerkrafte =24 m 2,2 kN 1,6 kKN
V- Halter: parallel: 4,8 kN
Max. Schraglast: 3,4 kN

Die Werte kdnnen Zug- oder Druckkrafte sein.

@O scafom-rux
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9.2.3.2 Konsolenkonfiguration 1 (mit Innenkonsole)

Unbekleidetes Gerlist mit Feldlangen bis 3,0 m, mit Innenkonsolen, ohne Sonderausstattung,
teilweise offene / geschlossene Fassade
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# Cerligthaller

W ¥—Holtar

Max. Spindellange:

350 mm

sener Fosszode entfallen

1] Gerusthaller konn vor geschlos-

Stand 15.06.2016

Verankerung: 8 m versetzt, mit Zusatzhaltern vor offener Fassade
Fassade teilweise offen geschlossen

Spindellasten innen: 16,3 kN 16,3 kN
aullen: 15,8 kN 15,8 kN
orthogonal: <22 m 4,1 kN 1,6 kN
Ankerkrafte =24 m 2,2 kN 1,6 kKN

V- Halter: parallel: 6,3 kN

Max. Schraglast: 4,5 kN

Die Werte kdnnen Zug- oder Druckkrafte sein.

www.scafom-rux.de
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Aufbau- und Verwendungsanleitung SUPER 65

9.2.3.3 Konsolenkonfiguration 2 (mit Innen- und AuRenkonsolen)

Unbekleidetes Gerist mit Feldlangen bis 3,0 m, mit Innen- und Auf3enkonsolen,
ohne Sonderausstattung,
teilweise offene / geschlossene Fassade

?
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® Cerlsthaoltar
¥ V—Haller

Max. Spindellange:

350 mm

1} Gerdsthaller konn vor geschios-
sener Fassade entfallen

Verankerung: 8 m versetzt, mit Zusatzhaltern vor offener Fassade
Fassade teilweise offen geschlossen

Spindellasten innen: 17,9 kN 17,9 kN
aulien: 22,2 kN 22,2 kN
orthogonal: <22 m 3,2 kN 1,6 kN
Ankerkrafte =24 m 1,4 kN 1,6 kN

V- Halter: parallel: 6,3 kN

Max. Schraglast: 4.5 kN

Die Werte kdnnen Zug- oder Druckkrafte sein.

@O scafom-rux
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9.2.3.4 Konsolenkonfiguration 2 (mit Innen- und AuBenkonsolen)

Netzbekleidetes Gerlst mit Feldlangen bis 3,0 m, mit Innen- und Auf3enkonsolen,

ohne Sonderausstattung,
teilweise offene Fassade

T ol a
PRI

<300 | =300 <300| <300

® Carlstholber
¥ V-Halter

Max. Spindellange: 350 mm

Stand 15.06.2016

Verankerung: 4 m

Fassade teilweise offen geschlossen

Spindellasten innen: 17,9 kN

aullen: 22,2 kN

orthogonal: <22 m 4,1 kN

Ankerkrafte =24 m 2,5 kN

V- Halter: parallel: 5,8 kN

Max. Schraglast: 4.1 kN

Die Werte kdnnen Zug- oder Druckkrafte sein.

www.scafom-rux.de
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9.2.3.5 Konsolenkonfiguration 2 (mit Innen- und AuBenkonsolen)
Netzbekleidetes Gerust mit Feldlangen bis 3,0 m, mit Innen- und Auf3enkonsolen,
ohne Sonderausstattung,

geschlossene Fassade
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® CGaristhalier Lkl
W V-Halter
Max. Spindelldange: 350 mm
Verankerung: 4 m
Fassade teilweise offen geschlossen
Spindellasten innen: 17,9 kN
aulien: 22,2 kN
orthogonal: <22m 3,0kN
Ankerkrafte =24 m 1,7 KN
V- Halter: parallel: 4,4 KN
Max. Schraglast: 3,1 kN

Die Werte kénnen Zug- oder Druckkrafte sein.

@O scafom-rux
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9.2.3.6 Konsolenkonfiguration 2 (mit Innen- und AuBenkonsolen)

Planenbekleidetes Geriist mit Feldlangen bis 3,0 m, mit Innen- und Aufenkonsolen,
ohne Sonderausstattung,
teilweise offene Fassade

Stand 15.06.2016
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@ Carusthallear L L
¥ V—Halter
Max. Spindellange: 350 mm
Verankerung: 2m
Fassade teilweise offen geschlossen
Spindellasten innen: 17,9 kN
aullen: 22,2 kN
orthogonal: <22m 6,7 (5,3) kN
Ankerkrafte =24 m 4,1 kKN
V- Halter: parallel: 5,2 kN
Max. Schraglast: 4,7 KN

Die Werte kdnnen Zug- oder Druckkrafte sein. Werte in Klammern = max. Zugkraft

www.scafom-rux.de
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9.2.3.7 Konsolenkonfiguration 2 (mit Innen- und AuBenkonsolen)

Planenbekleidetes Geriist mit Feldlangen bis 3,0 m, mit Innen- und Aufenkonsolen,

ohne Sonderausstattung,
geschlossene Fassade

hchze Y
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065
® Gerlsthalter
¥ v-Holter
' Druckobstiitzung
Max. Spindellange: 350 mm
Verankerung: 2m
Fassade teilweise offen geschlossen
Spindellasten innen: 17,9 kN
aullen: 22,2 kN
orthogonal: <22m 5,3 (4,4) kN
Ankerkrafte =24 m 2,8 kN
V- Halter: parallel: 5,2 kN
Max. Schraglast: 4,7 kN

Die Werte kdnnen Zug- oder Druckkrafte sein. Werte in Klammern = max. Zugkraft.

@O scafom-rux
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9.2.3.8 Schutzwand, Grund und Konsolenkonfigurationen

Gertist mit Feldlangen bis 3,0 m, mit oder ohne Innen- und Auflenkonsolen,
teilweise offene / geschlossene Fassade

Schutznetz gem. DN 12631

[Maschenweite 100x100, Seil o5
{

Auglihrung wie bel

Konfiguration ohne Schulzwond

Stand 15.06.2016

Fassade teilweise offen | geschlossen
Spindellasten innen: 9,5kN 9,5kN
aullen: 15,1 kN 15,1 kN
Grund- orthogonal: <22m 4,0 kN 1,6 kN
konfiguration | Ankerkrafte =24 m 3,3 kN 2,1 kN
V- Halter: parallel: 5,2 kN
Max. Schraglast: 3,7 kN
Fassade teilweise offen | geschlossen
Spindellasten innen: 15,9 kN 15,9 kN
Konsolen- aullen: 15,9 kN 15,9 kN
konfiguration orthogonal: <22m 4,0 kKN 1,6 kN
1, Innenkon- | Ankerkrafte =24 m 3,3 kN 2,1 kN
solen V- Halter: parallel: 6,7 kN
Max. Schraglast: 4,7 kN
Fassade teilweise offen | geschlossen
Konsolen- Spindellasten innen: 17,7 kN 17,7 kN
konfiguration auflen: 22,3 kN 22,3 kN
2, Innen-und orthogonal: <22m 3,2 kN 1,6 kN
auflenkon Ankerkrafte =24 m 2,7 kN 2,1 kN
solen V- Halter: parallel: 6,7 kN
Max. Schraglast: 4,7 kN
Fassade teilweise offen | geschlossen
Konsolen- Spindellasten innen: 17,7 kN 17,7 kN
konfiguration aulien: 22,3 kN 22,3 kN
2, Innen-und orthogonal: <22m 4,1 kN 2,9 kN
aufllenkon- Ankerkrafte =24 m 3,9 kN 2,9 kN
solen mit V- Halter: parallel: 6,7 kN 4,3 kN
Netz Max. Schraglast: 4,7 kN 3,0 kN
Fassade teilweise offen | geschlossen
Konsolen- Spindellasten innen: 17,7 kN 17,7 kN
konfiguration aullen: 22,3 kN 22,3 KN
2, Innen-und orthogonal: <22m 6,7 (5,3) kN 5,3 (4,5) kN
aufllenkon- Ankerkrafte =24 m 5,6 kN 4,2 KN
solen mit V- Halter: parallel: 5,9 kN 5,9 kN
Plane Max. Schraglast: 4,7 KN 4,7 KN

Die Werte kénnen Zug- oder Druckkrafte sein. Werte in Klammern = max. Zugkraft.

www.scafom-rux.de
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9.2.3.9 Schutzdachkonfiguration (3 bohliges Schutzdach)
Unbekleidetes Geriist mit Feldlangen bis 3,0 m, mit oder ohne Innen- und Auflenkonsolen,
teilweise offene / geschlossene Fassade

dugflinreng wis el
Konfigurotion ohne Schutzdoch @ Achse Y
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® Geriistholber
W V=Haltar
Max. Spindellange: 350 mm
Verankerung: Mit Zusatzhaltern in erster und zweiter Lage
Fassade teilweise offen | geschlossen
Konsolen- Spindellasten innen: 17,6 kN 17,6 kN
konfiguration aulden: 23,6 kN 23,6 kN
2, Innen-und orthogonal: <22m 3,2 kN 1,8 kN
aufllenkon- Ankerkrafte =24 m 1,4 kN 1,4 kN
solen V- Halter: parallel: 6,3 kN
Max. Schraglast: 4.5 kKN

Die Werte kdnnen Zug- oder Druckkrafte sein.

@O scafom-rux ﬂ
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9.2.3.10Schutzdachkonfiguration (2 bohliges Schutzdach)
Unbekleidetes Gerist mit Feldlangen bis 3,0 m, mit oder ohne Innen- und Auflenkonsolen,

teilweise offene / geschlossene Fassade

| busfilhrung wie bei
Kaorfigurotion ghra Schutzdach @ Achse Y
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® Geriigthalter =
W V—Holkar
Max. Spindellange: 350 mm
Verankerung: Mit Zusatzhaltern in erster und zweiter Lage
Fassade teilweise offen | geschlossen
Konsolen- Spindellasten innen: 17,6 kN 17,6 kN
konfiguration auflen: 23,6 kKN 23,6 kN
2, Innen-und orthogonal: <22m 3,2 kN 1,8 kN
aufllenkon- Ankerkrafte =24 m 1,4 kN 1,4 kN
solen V- Halter: parallel: 6,3 kN
Max. Schraglast: 4,5 kN

Die Werte kénnen Zug- oder Druckkrafte sein.

H www.scafom-rux.de
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Stand 15.06.2016

9.2.3.11Durchgangsrahmen, Grund- und Konsolenkonfigurationen
Unbekleidetes Gerist mit Feldlangen bis 3,0 m, mit oder ohne Innen- und AuRenkonsolen,
teilweise offene / geschlossene Fassade

Ausfithrung wie bei
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¥ V-Halter 2) Querstrebe #48,3x3,2 153

Max. Spindellange: 300 mm

Verankerung: Mit Zusatzhaltern in zweiter Lage
Fassade teilweise offen | geschlossen
Spindellasten innen: 17,6 kN 17,6 kN
aulden: 6,7 kN 6,7 kN
Grund- orthogonal: <22m 4,1 kN 1,7 kN
konfiguration | Ankerkrafte =24 m 2,2 kN 1,7 kN
V- Halter: parallel: 6,7 kN
Max. Schraglast: 4,7 KN
Fassade teilweise offen | geschlossen
Spindellasten innen: 25,3 kN 25,3 kN
Konsolen- aulden: 7,1 kN 7,1 kN
konfiguration orthogonal: <22m 4,1 kN 1,7 kKN
1, Innenkon- | Ankerkrafte =24 m 2,2 KN 1,7 kN
solen V- Halter: parallel: 6,4 kN
Max. Schraglast: 4,5 kN
Fassade teilweise offen | geschlossen
Konsolen- Spindellasten innen: 28,2 kN 28,2 kN
konfiguration aulien: 9,0 kN 9,0 kN
2, Innen-und orthogonal: <22m 3,8 kN 1,7 kN
aufldenkon- Ankerkrafte =24 m 1,5 kN 1,7 kN
solen V- Halter: parallel: 6,4 kN
Max. Schraglast: 4,5 kN

Die Werte kénnen Zug- oder Druckkrafte sein.

@O scafom-rux
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9.2.3.12Uberbriickung, Grundkonfiguration
Unbekleidetes Gerist mit Feldlangen bis 3,0 m, ohne Konsolen,
teilweise offene / geschlossene Fassade

* Ausflibrung wie bel

‘ Henliguralion ohne Ubarfrlickung :
X Lo

Stand 15.06.2016
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1)  Genlstrohre €483 x 3,2 innen und aubBen mit Mormelkupplurg
2y Zusdrzliche Diagonalen aulen und unten ein Langsregel aufen
3} Horlzontele Gerlistrohre @48,3 x 3.2 Innen und auBen mit Mormalkupalung

R = Querrohr 24B.3x3.2

Max. Spindellange: 300 mm )
Verankerung: Mit Zusatzhaltern bei der Uberbriickung
Fassade teilweise offen | geschlossen
Spindellasten innen: 14,6 kN 14,6 kN
aulen: 17,7 kN 17,7 kN
Grund- orthogonal: <22m 4,1 kN 1,7 kN
konfiguration | Ankerkrafte =24 m 2,2 kN 1,7 kN
V- Halter: parallel: 4,8 kN
Max. Schraglast: 3,4 kN

Die Werte kdnnen Zug- oder Druckkrafte sein.

www.scafom-rux.de
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9.2.3.13Uberbriickung, Konsolenkonfiguration 1 (mit Innenkonsolen)
Unbekleidetes Gerilst mit Feldlangen bis 3,0 m,
teilweise offene / geschlossene Fassade

BusfGhreny wie bel '@

Konliguwntion ohne Userbrilceung Achse
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¥ v—Haller HTH«JE‘H“-J M = Hormaupplung

R = Querrche add Jad 2

1) Gerlstrohne @483 % 3,2 innen und auBen mil Mormalkupplung

2] Lusilziche Diagenalen aulien und wnien ain Langsnegel aulian

3)  Horizontale Gerastrobie 48,3 « 3,2 innen und aufen mit Normakupplung
4) ZFusstzicher Gariisthaltar im Barsich der Ubarbrickung in der Haha 2m

Max. Spindellange: 300 mm

Verankerung: Mit Zusatzhaltern bei der Uberbriickung
Fassade teilweise offen | geschlossen
Spindellasten innen: 23,4 kN 23,4 kN
Konsolen- aulien: 19,5 kN 19,5 kN
konfiguration orthogonal: <22m 4,1 KN 1,7 kN
1, Innenkon- | Ankerkrafte =24 m 2,2 kN 1,7 kN
solen V- Halter: parallel: 6,5 kN
Max. Schraglast: 4,6 kKN

Die Werte kdnnen Zug- oder Druckkrafte sein.

@O scafom-rux
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Stand 15.06.2016

9.2.3.14Uberbriickung, Konsolenkonfiguration 2 (mit Innen- und AuBRenkonsolen)

Unbekleidetes Gerilst mit Feldlangen bis 3,0 m,
teilweise offene / geschlossene Fassade

HAusfhrng win bal @ Achse ¥
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1) Gendstrohre 0483 x 3,2 innen und auBen mit Mormalkupplung
2} Zusitzliche Diagonalen auBen und unten eln Langarege| sufen
3} Horizontake Gerdstrobre 48,3 x 3.2 Innen und auBen mil Mormalkuggiung
4} Zusdtzlicher V-Halter Im Barebzh dar Oberbrisshung in der Hihe 2m

=== [Hoganola,Lingsrenr innan

HE = Herrnolwpshung
R = Quarrghr @48, 332

Max. Spindellange: 300 mm )
Verankerung: Mit Zusatzhaltern bei der Uberbriickung
Fassade teilweise offen | geschlossen
Konsolen- Spindellasten innen: 24,5 kKN 24,5 kN
konfiguration auflen: 24,8 KN 24,8 kKN
2, Innen-und orthogonal: <22m 3,2 kN 1,7 kN
aufllenkon- Ankerkrafte =24 m 1,4 kN 1,7 kN
solen V- Halter: parallel: 6,5 kN
Max. Schraglast: 4,6 KN

Die Werte kénnen Zug- oder Druckkrafte sein.

www.scafom-rux.de
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Stand 15.06.2016

9.2.3.15Uberbriickung, Konsolenkonfiguration 2 (mit Innen- und AuBenkonsolen)
Planenbekleidetes Geriist mit Feldlangen bis 3,0 m,
teilweise offene / geschlossene Fassade

* Ayaliheung wis bel |
| Eondiguration shne Uberbriickung =
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| s3o0 £3,00 ] - £8,00 J £3,00 J
& GerGathalter H=Verbond [Gerisirchre mi Fupplungen) === }hgm:ie_,-"L&'qs':hr innan
W v—Holler

| K = Mormabopplung

R = Querrche 248, 33,2

1) Gerdstrohre 48,3 » 3,2 innan und aulan mit Mormalkupghung
2)  Zusatzliche Diagonelen aulan und untan =in LEngsriegel auden
3) Horizontale Gerlstrohre 848 3 x 3,2 Innen und aulen mit Mermakupplung
4) Querdiagonalen G483 x 3.2 mil Drehsupplung:
biei eflener Fassade bis H=4m, bei geschlossenar Fassade bis H=2m
5) Zusatzlicher V-Halter im Bareich der Uberbriickung In dar Hihe 2m

Max. Spindellange: 300 mm

Verankerung: Mit Zusatzhaltern bei der Uberbriickung
Fassade teilweise offen | geschlossen
Konsolen- Spindellasten innen: 24,7 kN 24,7 kKN
konfiguration auflen: 26,8 kN 26,8 kN
2, Innen-und orthogonal: <22m 6,8 (5,3) kN 5,3 (4,5) kN
auflenkon- Ankerkrafte =24 m 4,2 KN 2,9 kN
Solen mit V- Halter: parallel: 5,5 kN
Plane Max. Schraglast: 4,8 kN

Die Werte kénnen Zug- oder Druckkréafte sein.
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9.2.3.16Vorgestellter Leiteraufgang, Grund- und Konsolenkonfigurationen
Bekleidetes / Unbekleidetes, Gerlist mit Feldlangen bis 3,0 m,
teilweise offene / geschlossene Fassade
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Stand 15.06.2016

Max. Spindellange: 350 mm
Verankerung: Im Bereich des Leiteraufstieg ist in jeder Ankerebene zu verankern (4m).
1) Zusatzlicher V- Anker in jeder Anschlussebene des Aufstiegsturms
Fassade teilweise offen | geschlossen
Alle Konfi- Spindellasten | Aufstiegsturm: 9,0 kN 9,0 kN
gurationen Ankerlasten der Konfiguration erhéhen um: 1,05 kN

Die Werte kdnnen Zug- oder Druckkrafte sein.

www.scafom-rux.de



Stand 15062015 Aufbau- und Verwendungsanleitung SUPER 65

9.2.3.17Vorgestellter Treppenaufstieg mit Vertikalrahmen
Grund- und Konsolenkonstellationen

Bekleidetes / Unbekleidetes, Gerlist mit Feldlangen bis 3,0 m,
teilweise offene / geschlossene Fassade
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@ Geridsthaltier R = Verbinungsrochra gwipchen Trappenaufetieg und
¥ VeHolter Gerlist cufl Ankerebens (smha Detail X)

Max. Spindellange: 350 mm
Verankerung: Im Bereich des Treppenaufstiegs ist in jeder Ankerebene zu verankern (4m).
1) Zusatzlicher V- Anker in jeder Anschlussebene des Aufstiegsturms

Fassade teilweise offen | geschlossen
Alle Konfi- Spindellasten | Aufstiegsturm: 9,0 kN 9,0 kN
gurationen Ankerlasten der Konfiguration erhéhen um: 1,05 kN

Die Werte kénnen Zug- oder Druckkrafte sein.
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9.2.3.18Vorgestellter Treppenaufstieg mit Treppenstander
Grund- und Konsolenkonstellationen

Bekleidetes / Unbekleidetes, Geriist mit Feldlangen bis 3,0 m,
teilweise offene / geschlossene Fassade
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® Cardathaller
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Max. Spindellange: 350 mm
Verankerung: Im Bereich des Treppenaufstiegs ist in jeder Ankerebene zu verankern (4m).
1) Zusatzlicher V- Anker in jeder Anschlussebene des Aufstiegsturms

Fassade teilweise offen | geschlossen
Alle Konfi- Spindellasten | Aufstiegsturm: 10,8 kN 10,8 kN
gurationen Ankerlasten der Konfiguration erhéhen um: 1,05 kN

Die Werte kdnnen Zug- oder Druckkrafte sein.

H www.scafom-rux.de



Stand 15062016 Aufbau- und Verwendungsanleitung SUPER 65

9.2.3.190berste Etage unverankert

Grund- und Konsolenkonstellation 1 (Innenkonsole
Bekleidetes / Unbekleidetes, Geriist mit Feldlangen bis 3,0 m,
teilweise offene / geschlossene Fassade

P
Achse

=
¥ ’E’\\ e - ®

-~ . - —

Ausfilhrung wie bel Haonliguration
ohne chen unverahkert

® Ceriisthalter 1) In diesen Logen alle Stinderstble

Verankerung: Mit Zusatzhaltern in der obersten Ankerlage.
1) An diesen Stellen alle Stéanderstolie zugfest verbinden.
Fassade teilweise offen | geschlossen
Alle Konfi- Ankerlasten der obersten Ankerlage: 4,1 kN
gurationen

Die Werte kdnnen Zug- oder Druckkrafte sein.
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10 Ergdnzende Technische Angaben

10.1 Muster fiir ein Verankerungsprotokoll
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11 Notizen
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Verkaufs- und Lieferbedingungen der RUX GmbH, Neue StraBe 7, 58135 Hagen

1. Vertragsschluss

1.1 Diese Allgemeinen Liefer- und Zahlungsbedingungen
gelten fiir alle, auch fiir alle zukiinftigen Vertrége, sofern sie
nicht mit unserer ausdriicklichen, schriftlichen Zustimmung
abgedndert oder ausgeschlossen werden. Bedingungen des
Kaufers verpflichten uns selbst dann nicht, wenn wir lhnen
nicht nochmals nach Eingang bei uns ausdriicklich wider-
sprechen.

1.2 Unsere Angebote sind freibleibend; Vertragsabschliisse
und sonstige Vereinbarungen, insbesondere miindliche
Nebenabreden und Zusicherungen unserer Verkaufs-
beauftragten werden erst durch unsere schriftliche Besta-
tigung verbindlich.

2. Preis

2.1 Die Preise verstehen sich ab Werk bzw. Lager, zuziiglich
Fracht, Verpackung und bei Inlandsgeschéften zuziiglich
Mehrwertsteuer in der jeweils gesetzlich giiltigen Hohe.

2.2 Erhdhen sich unsere Einstandspreise aus Griinden, auf
die wir keinen Einfluss haben (z. B. infolge behérdlicher
MaBnahmen) oder werden nach Vertragsabschluss Fracht,
Abgaben oder Gebiihren eingefiihrt oder erhoht, sind wir
berechtigt, den Preis entsprechend zu andern. Im Fall einer
unangemessenen Preiserhohung steht dem K&ufer das
Recht zu, vom Kaufvertrag zuriickzutreten. Als angemes-
sen gilt dabei jede Preiserhdhung, die 20 % des vereinbarten
Kaufpreises ohne Mehrwertsteuer oder weniger betrégt.
Bei Auftragswerten unter unserem Mindestbestellwert von
€ 50,00 wird eine Verwaltungspauschale von € 20,00 in
Rechnung gestellt.

3. Zahlungsbedingungen

3.1 Die Zahlung des Kaufpreises hat innerhalb der verein-
barten Frist an uns in bar ohne Abzug oder durch Uber-
weisung auf unser Konto zu erfolgen, und zwar unabhangig
vom Eingang der Ware, unbeschadet des Rechts der Mén-
gelrlige unter Ausschluss der Aufrechnung mit einer bestrit-
tenen oder nicht rechtskraftig festgestellten Forderung. Die
Zuriickbehaltung von Zahlungen ist nicht statthaft.

3.2 Bei Zahlungsverzug des Kaufers sind wir berechtigt,
Zinsen in Hohe der jeweiligen Zinssétze fiir Uberziehun-
gskredite unserer Hausbank zu berechnen, mindestens aber
Zinsen in Hohe von 8 v. H. liber Basiszinssatz der Deutschen
Bundesbank. Die Geltendmachung eines weiteren Verzugs-
schadens bleibt vorbehalten.

3.3 Alle unsere Forderungen werden unabhéngig von der
Laufzeit etwa hereingenommener und gutgeschriebener
Wechsel sofort féllig, wenn der K&ufer mit einer félligen Zah-
lung an uns langer als 10 Tage in Verzug gerét. Gleiches gilt,
wenn der Kaufer Konkursantrag stellt oder einer Pfandung
unterworfen wird. Wir sind dann auch berechtigt, noch aus-
stehende Lieferungen nur gegen Vorauszahlung auszufiihren
und nach angemessener Nachfrist vom Vertrag zuriickzutre-
ten oder wegen Nichterfiillung Schadenersatz zu verlangen.
Wir konnen auBerdem die WeiterverauBerung der gelieferten
Ware untersagen und deren Riickgabe oder die Ubertragung
des mittelbaren Besitzes an der gelieferten Ware auf Kosten
des Kaufers verlangen und die Einziehungserméchtigung
gemaB Ziffer 6.4 widerrufen. Wir sind berechtigt, in den
genannten Fallen den Betrieb und die Baustellen des Kéufers
zu betreten, die gelieferte Ware wegzunehmen und sie durch
freihéndigen Verkauf zur Anrechnung auf die offene Kauf-
preisforderung abziiglich entstehender Kosten bestmdglich
zu verwerten. Im Fall eines Konkurses oder einer Pfandung
wird der Kunde dariiber hinaus verpflichtet, uns sofort zu
benachrichtigen und alles zur Freigabe unseres Eigentums
Erforderliche zu tun.

3.4 Im Fall einer Pfandung von Material durch uns sind wir
berechtigt, die gepfandete Ware zum Verkehrswert zu liber-
nehmen. Der Kéufer verpflichtet sich, das Eigentum an die-
ser Ware an uns zu iibertragen.

4. Lieferfristen, Liefertermine

4.1 Der Liefertermin ist unverbindlich. Ein Verzug durch uns
liegt erst dann vor, wenn dieser Liefertermin vorsatzlich oder
grob fahrldssig um mehr als 2 Monate iiberschritten wird.
4.2 Im Fall des Verzugs ist der Kaufer berechtigt, uns schrift-
lich eine angemessene Nachfrist zu setzen. Nach Ablauf
dieser Nachfrist kann der Kéufer den Ricktritt, und zwar
nur insoweit erkléren, als schuldhaft Lieferungen innerhalb
dieser Nachfrist noch nicht ausgefiihrt sind. Schadenersatz-
anspriiche aufgrund leichter Fahrldssigkeit werden ausge-
schlossen.

5. Hohere Gewalt und sonstige Lieferbedingungen
Ereignisse hoherer Gewalt berechtigen uns, die Lieferung
um die Dauer der Behinderung und einer angemessenen An-

laufzeit hinauszuschieben oder wegen des noch nicht erfiill-
ten Teiles der Lieferung ganz oder teilweise zuriickzutreten.
Der hoheren Gewalt stehen Arbeitskampf, Mobilmachung,
Krieg, Blockade, Aus- und Einfuhrverbot, Roh- und Brenn-
stoffmangel, Feuer, Verkehrssperre, Storungen der Betriebe
oder des Transportes und sonstige Umsténde gleich, die wir
nicht zu vertreten haben, und zwar einerlei, ob sie bei uns,
den Vorlieferanten oder einem Unterlieferer eintreten.

6. Eigentumsvorbehalt

6.1 Alle gelieferten Waren bleiben unser Eigentum (Vorbe-
haltsware) bis zur Erfiillung samtlicher Forderungen, gleich
aus welchem Rechtsgrund, einschlieBlich der kiinftig ent-
stehenden oder bedingten Forderungen, auch aus gleichzei-
tig oder spéter abgeschlossenen Vertragen. Das gilt auch,
wenn Zahlungen auf besonders bezeichnete Forderungen
geleistet werden. Fir den Fall, dass der Betrag der voraus
abgetretenen Forderungen und/oder der Vorbehaltsware
den der offenen Restforderungen erheblich iibersteigt, sind
wir verpflichtet, auf Verlangen des Kéufers einen Teil des Ei-
gentumsvorbehaltes aufzugeben und/oder auf einen Teil der
abgetretenen Forderungen aus einer WeiterverduBerung zu
verzichten. Als erheblich gilt eine Differenz zwischen Rest-
forderung und Sicherung von mehr als 20 %. In diesem Fall
ist der Kunde verpflichtet, das in seinem Besitz befindliche
Geriistmaterial so zu kennzeichnen, dass erforderlichenfalls
eine zweifelsfreie Identifizierung des noch in unserem Eigen-
tum stehenden Materials méglich ist. Im Fall des Verzichts
auf eine Forderungsabtretung ist der Kéufer verpflichtet,
zuvor alle Forderungen aus dem Verkauf von Geriistmaterial
offen zulegen.

6.2 Der Kaufer darf die Vorbehaltsware nur im gewdhn-
lichen Geschéftsverkehr zu seinen normalen Geschéfts-
bedingungen und solange er nicht im Verzug ist, unter der
Voraussetzung verduBern, dass die Forderungen aus den
WeiterverduBerungen gem. Ziff. 3 bis 5 auf uns (ibergehen.
Zu anderen Verfiigungen (iber die Vorbehaltsware ist er nicht
berechtigt.

6.3 Die Forderungen des Kéufers aus der WeiterverduBerung
der Vorbehaltsware werden bereits jetzt schon an uns ab-
getreten. Sie dienen in demselben Umfang zur Sicherung wie
die Vorbehaltsware. Wird die Vorbehaltsware vom Kaufer
zusammen mit anderen, nicht von uns verkauften Waren
verduBert, so gilt die Abtretung der Forderung aus der Wei-
terverduBerung nur in Hohe des WeiterverauBerungswertes
der jeweilig verduBerten Vorbehaltsware.

6.4 Der Kaufer ist berechtigt, Forderungen aus der Wei-
terverduBerung bis zu unserem jederzeit zuldssigen Wider-
ruf einzuziehen. Wir werden von dem Widerrufsrecht nur
in den in Ziff. 3.3 genannten Féllen Gebrauch machen. Zur
Abtretung der Forderungen ist der Kéufer nur mit unserer
vorherigen schriftlichen Zustimmung berechtigt. Auf unser
Verlangen ist er verpflichtet, seine Abnehmer sofort von
der Abtretung an uns zu unterrichten — sofern wir das nicht
selbst tun — und uns die zur Einziehung erforderlichen Aus-
kiinfte und Unterlagen zu geben.

6.5 Wenn wir den Eigentumsvorbehalt geltend machen, so
gilt dies nur dann als Riicktritt vom Vertrag, wenn wir dies
ausdriicklich schriftlich erkléren. Das Recht des Kéufers, die
Vorbehaltsware zu besitzen, erlischt, wenn seine Verpflich-
tungen aus diesem oder einem anderen Vertrag nicht erfiillt
sind.

6.6 Rechte aus dem Eigentumsvorbehalt und allen in diesen
Bedingungen festgelegten Sonderformen davon gelten bis
zur vollsténdigen Freistellung auch aus Eventualverbindlich-
keiten, die wir im Interesse des K&ufers eingegangen sind.

7. Versand, Gefahreniibergang, Teillieferung,
fortlaufende Auslieferung

7.1 Wir bestimmen Versandweg und -mittel sowie Spedi-
teur und Frachtfiihrer, soweit nicht schriftlich etwas
Abweichendes vereinbart worden ist.

7.2 VertragsgemaB versandfertige Ware muss unverziiglich
abgerufen werden, anderenfalls sind wir berechtigt, sie
auf Kosten und Gefahr des Kéufers nach unserer Wahl zu
versenden oder nach eigenem Ermessen zu lagern und so-
fort zu berechnen entsprechend der dem Geschéft zugrunde
liegenden Zahlungsvereinbarung.

7.3 Das Material wird in der Regel unverpackt und nicht ge-
gen Rost geschiitzt geliefert. Bei verpackt geliefertem Mate-
rial ibernimmt der Kéufer die Verpflichtung des Auspackens
und der Entsorgung der Verpackung auf seine Kosten.

7.4 Mit der Ubergabe des Materials an einen Spediteur oder
Frachtfiihrer, spatestens jedoch mit Verlassen des Lagers
oder des Lieferwerks geht die Gefahr, auch die einer Be-
schlagnahme des Materials, bei allen Geschéften auf den
Kaufer tber.

7.5 Bei Vorliegen von Méngeln an Liefergegensténden sind
sie gleichwohl von dem Kéufer unbeschadet etwaiger Rechte
entgegenzunehmen, sofern wir sie nicht grob fahrléssig ver-
ursacht haben.

7.6 Versicherungen werden nur auf Wunsch und Kosten des
Kéufers abgeschlossen.

8. Méngelriige und Gewéhrleistung

Fiir Sach- und Rechtsméngel haften wir wie folgt:

8.1 Entscheidend fiir den vertragsméBigen Zustand der Ware
ist der Zeitpunkt des Gefahreniibergangs.

8.2 Der Kaufer hat den Liefergegenstand nach Eingang un-
verziiglich mit der ihm unter den gegebenen Umsténden zu-
mutbaren Griindlichkeit zu priifen; die hierbei feststellbaren
Mangel sind unverziglich schriftlich zu riigen.

8.3 Bei berechtigter, unverziiglicher Méngelriige nehmen
wir mangelhafte Ware zuriick und liefern an ihrer Stelle ein-
wandfreie Waren; statt dessen sind wir unter angemessener
Wahrung der Interessen des Kéufers berechtigt, den Min-
derwert zu ersetzen oder nachzubessern.

8.4 Kommen wir der Ersatzlieferungs- bzw. Nachbesse-
rungspflicht mehrfach nicht fristgerecht oder vertrags-
geméaB nach, steht dem Kédufer das Recht zur Herabsetzung
der Vergiitung oder nach seiner Wahl Riickgangigmachung
des Vertrages zu.

8.5 Gibt der Kaufer uns nicht unverziiglich Gelegenheit, uns
von dem Mangel zu (iberzeugen, stellt er insbesondere auf
Verlangen die beanstandete Ware oder Probe davon nicht
unverziiglich zur Verfiigung, entfallen jegliche Gewéhrleis-
tungsanspriiche.

8.6 Das Recht des Kéufers, Gewahrleistungsanspriiche gel-
tend zu machen, verjéhrt nach Ablauf eines Monats nach
schriftlicher Zurlickweisung der Méangelriige durch den
Verkéufer, spatestens nach Ablauf von generell 12 Monaten
nach Ablieferung.

9. Allgemeine Haftungsbegrenzung

9.1 Nicht ausdriicklich in diesen Bedingungen zugestan-
dene Anspriiche — insbesondere Schadenersatzanspriiche
aus Pflichtverletzung, Unmdglichkeit, Verzug, Verletzung
von vertraglichen Nebenpflichten, unerlaubter Handlung,
auch soweit solche Anspriiche im Zusammenhang mit
Gewdbhrleistungsrechten des Kéufers stehen — werden
ausgeschlossen, es sei denn, wir haften in Féllen des Vor-
satzes oder grober Fahrldssigkeit zwingend. Die Haftung
fir Mangelfolgeschéden wird ausgeschlossen, soweit eine
solche nicht in zwingenden gesetzlichen Vorschriften der
Produkthaftung vorgesehen ist.

9.2 Samtliche Anspriiche, die keine Mé&ngelgewéhrleistungs-
anspriiche sind, gleich aus welchem Rechtsgrund, verjahren
spatestens ein Jahr nach Gefahreniibergang auf den Kaufer,
wenn nicht die gesetzliche Verjahrungsfrist kiirzer ist.

9.3 Jegliche Haftung unsererseits fiir Schaden und Folge-
schéden entfallt, wenn die gelieferte Ware nicht sach- und
fachgerecht gelagert und verarbeitet oder benutzt wird, es
sei denn, der Kaufer fiinrt den Nachweis, dass ein Schaden
nicht auf eine nicht sach- und fachgerechte Lagerung, Verar-
beitung oder Benutzung zuriickzufiihren ist. Zur sach- und
fachgerechten Lagerung gehdrt beispielsweise bei Holz-
materialien deren Beliiftung; ein sach- und fachgerechter
Umgang mit den Waren erfordert beim Auf- und Abbau von
Gerlisten die Beachtung aller vorgeschriebenen Regeln der
Technik einschlieBlich der DIN-Normen und Einhaltung aller
Zulassungsvorschriften und statischen Vorgaben.

10. Erfiillungsort, Gerichtsstand

und anzuwendendes Recht

10.1 Erfiillungsort fiir unsere Lieferungen ist bei Lieferung
ab Werk das Lieferwerk, bei den (ibrigen Lieferungen unser
Lager oder ein von uns bestimmter Lagerort. Gerichtsstand
ist Hagen.

10.2 VerstoBt der Kéaufer gegen Bestimmungen des Um-
satzsteuerrechts, insbesondere hinsichtlich notwendiger
Angaben zur Umsatzsteuer-ID-Nummer, ist der Kéufer ver-
pflichtet, jeden fiir uns hieraus erwachsenden steuerlichen
Nachteil zu ersetzen. Die Geltendmachung eines weiterge-
henden Schadens bleibt vorbehalten.

10.3 Sollte sich ein Teil dieser Verkaufs- und Lieferbedin-
gungen als unwirksam oder nichtig erweisen, so wird davon
die Wirksamkeit der Gbrigen Bestimmungen nicht beriihrt.
Soweit es rechtlich méglich und zuldssig ist, ist in einem
solchen Fall die unwirksame oder nichtige Bestimmung so
zu ersetzen oder zu ergdnzen, dass der mit der ungiiltigen
Bestimmung beabsichtigte wirtschaftliche Sicherungs-
zweck erreicht wird.

Stand: Juli 2012
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Scafom-rux Deutschland
Neue StraBe 7

58135 Hagen

Germany

T +49 (0) 2331 4709-0

F +49 (0) 2331 4709-202
info@scafom-rux.de

Scafom-rux-Niederlassungen gibt es in folgenden Léndern:

Belgien, Chile, China, Deutschland, Frankreich,
GroBbritannien, Kanada, Niederlande, Polen,
Portugal, Rumanien, Spanien, Tschechien,
Tiirkei und USA.
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